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FORVARA BRUKSANVISNINGEN | PRODUKTENS OMEDELBARA NARHET!

Fore installation, justering eller underhall av produkten ska man gora sig fortrogen med handbokens innehdll. Givna
instruktioner ska féljas. Installatéren ska fylla i installationsprotokollet. Protokollet ar en forutsattning for att
tillverkarens garanti ska galla.

Fyll i uppgifterna nedan. Dessa uppgifter maste vara tillgangliga om en stérning uppstar pa utrustningen.

Bergvarmepumpens modell: Serienummer:

Rérforetag: Namn:

Installationsdatum: Tel.nr:

Elinstallator: Namn:

Installationsdatum: Tel.nr:
MARKNING:

CE-market ar tillverkarens deklaration for att produkten dverensstimmer med EU-lagstiftningen. Gebwell Ab forsékrar att
produkten uppfyller alla krav i tillampliga EU-direktiv. Syftet med CE-maérket &r att underlatta varors fria rérlighet inom
Europas inre marknad.
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2 INSTALLATIONSPROTOKOLL:

Fore driftsattning ska varmesystemet kontrolleras enligt géllande bestammelser. Kontrollen far enbart utféras av en for
uppgiften kompetent person. Installationsprotokollet ska fyllas i innan utrustningen 6verldmnas till slutanvandaren. Ett ifyllt
protokoll ar ett villkor fér att garantin ska galla.

Kontrol- | Beskrivning Observera
lerat

KOLLEKTORSLINGA:
Rotationsriktningen kontrollerad
Systemet provtryckt

Systemet genomskaoljt

Systemet avluftat

Kollektorslingas vatskemangd
Kollektorslingas driftstryck bar
Filtret kontrollerat/rengjort

Nivakarl

Nivakarlets fortryck (0,5 bar)
Filter/flodesriktning

Sékerhetsventilen kontrollerad
Avsténgningsventilen kontrollerad
Kollektorslingas langd m

- Om flera slingor finns, ange langderna m

Kontrollant datum

VARMESYSTEM:

Systemet fylIt

Vérmesystemets driftstryck bar
Ackumulatorns slinga fylld/avluftad
(ackumulatortank med slinga)
Systemet provtryckt

Systemet genomskaéljt

Systemet avluftat

Sékerhetsventil

Membrannivakarl

Membrannivakarlets fortryck

Filtret kontrollerat/rengjort
Tryckmatare

Avsténgningsventiler

Fyllnadsventil

Bufferttank

Uppvéarmningskretsarnas styrning instélld
Cirkulationspumpar

Pumparnas rotationsriktningar

Stalldon

Kontrollant datum

TAPPVATTEN:
Systemet fyllt

Systemet provtryckt
Systemet genomskaéljt
Sékerhetsventil
Tryckmatare

Bufferttank
Varmvattnets cirkulation

Kontrollant datum
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Kontrol- | Beskrivning Observera
lerat

EL:

Fastighetens sakringar
Vérmepumpens sakringar
Fasf6ljd

Elmatning
Reglerkrets(ar)
Framledningsgivare
Rumsgivare
Utetemperaturgivare

Kontrollant datum

REGLERENHET:
Uppvéarmningskretsens rumsbdrvérde
Vérmekurvans lutning installd
Minimiborvérdet for
uppvarmningskretsens framledningsvatten
Maximiborvardet for uppvarmningskretsen
framledningsvatten

Kontrollant datum

ALLMANT:

Anslutningar enligt
installationsanvisningen

Kopplingars tathet

Utrustningen startad enligt anvisningen
Maskinens funktion oGvervakad pa plats
under 30 minuter

Kontrollant datum

INSTRUKTION TILL
SLUTANVANDAREN:

Fylla pd vitska i kollektorslinga

Oka trycket i varmesystemet

Stélla in uppvérmningens reglerkurva
Instruktion i anvdndning av  app-
anvandargranssnittet

Kontrollant datum

OBS! Registrera den installerade virmepumpen inom sex ménader efter att den tagits i bruk pad var hemsida https://
hub.gebwell.fi/register-heatpump/sv. Du kan dven komma &t registreringssidan med en smartphone via QR-koden nedan.
Kontakta Gebwell Ab +358 20 1230 800 om registreringen misslyckas.

https://hub.gebwell.fi/register-heatpump/sv
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3 BERGVARME OCH
BERGKYLA

Ett  vélplanerat och korrekt dimensionerat
bergvarmepumpsystem ar energieffektivt och har laga
driftskostnader. Med varmepumpen varmer du bade
inomhusluften och tappvattnet effektivt. Under sommartid
kan man ocksd kyla ned inomhusluften med
varmepumpsystemet pa ett miljovanligt satt.

3.1 Varmeenergi fran marken

En bergvarmepump samlar varme fran marken och
transporterar den till den byggnad som ska varmas upp.
Varmen kan samlas antingen med ett rrsystem i en borrad
brunn, med rér som har installerats i markgrunden néra
markytan eller med rorsystem som har férankrats i botten
av en vattentékt.

Borrad brunn som varmekalla

Vattendrag som varmekélla

Mer information om kollektorsystem och deras
dimensionering finns p& Gebwell Oy:s och Finlands
varmepumpfdrenings webbplatser.

www.gebwell.fi

www.sulpu.fi

3.2 Bergkyla

Den svala koldbararvitskan kan ocksd utnyttjas for
kylning av inomhusluften. Under sommartid far man
gratis kylenergi fran marken med hjalp av enbart en
cirkulationspump. Bergvarmepumpsystemet kan kopplas
till en flaktkonvektor i ventilationen eller till ett
golvvérme-/kylsystem avsett for kylning.

3.3 Varmepumpens funktionsprincip
En varmepump bestar av fyra huvudkomponenter

e Forangare

e  Kompressor

e Kondensor

e  Expansionsventil

Den i markgrunden lagrade solvdrmen samlas i
viétskeldsningen som cirkulerar i kollektorslingor.

| forangaren (4) overlamnar koldbararvatskan sin energi
till kéldmediet, som binder varmeenergi nér den forangas.
Koldbararvatskan atergar till marken ca 3 °C svalare an
néar den kommer upp ur marken. Lagsta temperatur hos
vatskelosningen far vara -5°C nar den kommer till
varmepumpen.

Koldbararens tryck och temperatur hdjs i kompressorn
(3). Kdéldmediet lagrar &ven den varmeenergi som orsakas
av kompressorns arbete.

Det varma koldmediet transporteras till kondensorn (2). |
kondensorn dverfors kéldmediets varmeenergi till vattnet
som genom sin cirkulation distribuerar varmeenergin till
husets varmesystem, och med hjalp av en véxelventil till

8 Manual for installation, driftsattning och underhall - Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter



det varma varmvattnet. Koéldmediet kondenseras till
vétska ndr den avlamnar sin vdrmeenergi i kondensorn.

Koldmediets tryck &r fortfarande hogt nér det
vétskeformiga kéldmediet transporteras till
expansionsventilen (6). Koldmediets tryck sjunker i
expansionsventilen ndr temperaturen minskar till ca -

10 grader. Expansionsventilen doserar genom insprutning
av ratt mangd koldmedium i forangaren, dar den fran
koldbararen overforda varmeenergin forangar koldmediet
till gas.

)
M

Bild: Beskrivning av funktionen - T3 Inverter varmepump

1 Varmepump

2 Kondensor

3 Kompressor

4 Forangare

5 Laddningspump

6 Expansionsventil
7 Kodlbararpump

v1-2 20012022

8 Vaxelventil

9 Kollektor, markslinga
10 Kollektor, borrad brunn
11 Varmvattenberedare

12 Ackumulatortank

13 Varmvatten styrventil
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Bild: Beskrivning av funktionen - Gemini Inverter varmepump

1 Varmepump

2 Kondensor

3 Kompressor

4 Forangare

5 Laddningspump

6 Expansionsventil
7 Kédlbararpump

3.4 Uppvarmningsfunktioner
Tappvatten

Varmepumpen producerar tappvatten baserat pa
matgivaren (B3) som styr ackumulatorns funktion.
Tappvattnets  temperatur  véljs med alternativen
Ekonomilége, Normalldge eller Komfortlage. Genom
detta val kan man paverka mangden av varmvatten. Om
man véljer instéliningen Komfortlage kan varmepumpen
ocksa anvanda sig av en elpatron for produktion av
tappvatten.

8 Vixelventil

9 Kollektor, markslinga
10 Kollektor, borrad brunn
11 Varmvattenberedare

12 Ackumulatortank

13 Varmvatten styrventil

Uppvarmning

Véarmepumpen producerar uppvarmningsvatten direkt till
fastighetens varmekrets. Reglerautomatiken formar
uppvarmningskurvan efter det borvarde som har stéllts in
for  uppvérmningskretsens framledningsvatten, och
baserat pad matning av  utetemperaturen. Av
framledningsvattnets borvérde bildar reglerenheten ett
borvarde for varmepumpen, och den frekvensstyrda
kompressorn stélls in pd korrekt varvtal for att halla
framledningsvattnets temperatur vid borvardet. Borvérdet
paverkas ocksa av en rumsgivare.

Varmepumpen  fungerar med hogsta  mdjliga
verkningsgrad nar forhallandena i varmesystemet och
kollektorslingan &r idealiska. Temperaturdifferensen
mellan varmesystemets framlednings- och returvatten ska
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vara 5-8 °C och mellan kollektorslingans framlednings-
och returvatten 3-4°C. Om temperaturdifferenserna
avviker frdn dessa sjunker verkningsgraden och
besparingen blir mindre. VVarmepumpens reglerenhet ser
till att temperaturdifferensen mellan varmebérar- och
koldbararpump halls korrekt.

Fabriksinstallningar:
Temperaturdifferens for uppvarmning: 5 °C
Temperaturdifferens for produktion av tappvatten: 8 °C

Temperaturdifferens i kollektorslingan: 3 °C

3.5 Spartips

Varmepumpen ska producera varme och tappvatten enligt
anvandares onskemal. Systemet forsoker uppfylla dessa
dnskemal med alla tillgangliga medel, enligt de installda
borvardena.

Viktiga faktorer som paverkar energiforbrukningen ar
inomhustemperaturen, anvéndningen av tappvatten,
temperaturnivan av tappvatten, kvaliteten av husets
isolering samt den komfortniva som 6nskas.

Beakta dessa faktorer nir du dndrar pd utrustningens
instéllningar.

VIKTIGT!

Golvvarmens och radiatorernas termostater kan inverka
negativt pa energiforbrukningen. De minskar flodet i
varmesystemet, och varmepumpen kompenserar detta
genom att hoja temperaturen i natet. Detta paverkar
utrustningens funktion och gor att mer elenergi férbrukas.
Andamélet med termostaterna &r enbart att reagera for
reglering av sa kallad gratisvarme (solen, varme alstrad
av manniskor, eldstader etc.).

v1-2 20012022

4 VIKTIGT

Denna installationsanvisning beskriver sadana atgarder i
samband med installation och underhall, som man bor
overlata till yrkesman.

Installationsanvisningen ska ldmnas i parmen med
kundens handbdcker.

Efter driftsattning skickar varmepumpen automatiskt
telemetridata till Gebwell Smart-molnet. Datalagring i
molnet mojliggdr visning av utrustningens historikdata i
Gebwell Smart-kontrollrummet samt optimering av
systemet. Data kan ocksd anvindas for underhélls- och
produktutvecklingsandamal.

4.1 Serienummer

Kom ihag att du behdver alltid utrustningens serienummer
nar du kontaktar tillverkaren, eller vid kontakter for
underhall och assistans.

Varmepumpens serienummer finns pa den typskylt som ar
fast ovanpa varmepumpen pa styrcentralens lock, under
frontplaten. Locket kan lyftas i framkant sa att det vilar pa
gangjarnen i bakkant.

T3 Inverter
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Gemini Inverter

Locket kan lasas i uppfallt lage med sparren till vanster
vid bakkanten.

4.2  Sékerhetsanvisningar

Féljande sékerhetsanvisningar ska beaktas vid hantering,
installation och anvéndning av utrustningen.

e Lyft inte utrustningen i andra punkter &n de som
anges i anvisningen

e Varmepumpens metallkanter kan orsaka sar i
hénderna nér man transporterar den. Anvénd
handskar som skyddar mot skarsar under
transport.

e  Bryt huvudstrommen till utrustningen fore alla
underhallsatgarder

e Aventyra aldrig sdkerheten genom  att
forbikoppla skyddsanordningarna

e Underhalls-/reparationsatgarder i utrustningens
kompressorenhet far endast utforas av behoriga
personer

e Varmepumpen far inte spolas med vatten

e LAt alla tackplatar vara pa plats vid installation
for att undvika vattenstank pa utrustningens
elkomponenter.

4.3 Farliga damnen
El

Det finns livsfarlig spénning i varmepumpens elektriska
delar. Ta ur enhetens stickpropp innan du Oppnar
styrcentralens eller kompressormodulens skyddsplat.

Koéldmedium

Det finns skadligt och miljofarligt koldmedium i
varmepumpen. Koldmediet finns i den hermetiskt
tillslutna kéldmediekretsen i kompressormodulen. Om
koldmediet lacker ut i ett rum, ska rummet véadras
omsorgsfullt.

Kollektorvatska

Frysskyddsblandningar som anvands som
kollektorvatska, sasom etanol, 4&r lattantandliga.
Vitskestank pa huden ska undvikas.
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5 LEVERANS OCH
HANTERING

5.1 Leveransinnehall
e  Gebwell T3 inverter / Gebwell

Gemini Inverter varmepump 1st.
e Manual for installation, driftsattning och

underhall 1st.
e  Utetemperaturgivare 1st.
e Rumsgivare 1st.

o  Extern kdldbararpump (Gemini Inverter), 1 st.

5.2 Tillvalsutrustning

Ventilgrupp for pafylining av kollektorslingan
Reglergrupp for uppvarmning

Bufferttank for tappvatten

Bufferttank fér uppvarmning
Cirkulationspumpsats for tappvatten
Membrannivakarl for kollektorslingan
Membrannivakarl for uppvarmningen
Energimétning

5.3 Forvaring

Fore installation ska varmepumpen forvaras i ett torrt och
varmt utrymme, i sin leveransforpackning. Vid forvaring
i ett kallt och fuktigt utrymme kan det komma in fukt i
elkomponenterna, vilket i ett senare skede kan orsaka
problem i utrustningens funktion.

5.4 Transport

Det kan vara lampligt att avldgsna utrustningens
ytterplatar om utrymmena &r tranga nér utrustningen tas in
i fastigheten. Man kan luta vdrmepumpen tillfalligt, men
den far inte lamnas kvar i lutande position under en langre
tid, inte ens vid transport. Maximal lutningsvinkel &r 45°.
Varmepumpen bor inte liggas pd sidan. Om
varmepumpen anda maste laggas pa sidan, till exempel for
transport, kan kompressorenheten avladgsnas medan
transporten padgdr. Varmepumpen far dock inte
transporteras liggande pa rygg. Om man har varit tvungen
att luta varmepumpen, ska den sté i uppratt position under
minst tva timmar fore start s att kompressorns smarjolja
hinner rinna till ratt plats. Varmepumpen far enbart lyftas
av fran lastpallen. Transport till installationsplatsen ska
ske pa lastpallen.

5.5 Avlagsna emballaget

Produkten &r emballerad pa sddant satt att installationen
kan genomforas utan att plasten avlagsnas. Plastskyddet
kan behéllas som skydd for varmepumpen fram till
driftsattningen.

e  Forsakra dig om att du har fatt ratt produkt och
ratt utrustning.

o Flytta védrmepumpen till nérheten av den
planerade installationsplatsen.
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e  Lyft av varmepumpen fran lastpallen.

e Justera varmepumpen till en stabil, vagrat
position med justerbara fotter.

e  Se till att stommen (utom justerbara fotter) inte
ar i kontakt med byggnadens konstruktioner.

5.6 Instruktioner for atervinning av en
avvecklad varmepump

Varmepumpens koldmedier maste avlagsnas av en
auktoriserad kdldmedieinstallator.

Vi rekommenderar regenerering av kéldmedierna. | annat
fall maste koldmedierna kasseras som farligt avfall i
enlighet med lokala foreskrifter.

Vatskorna inuti I6sningen och laddningskretsen maste
atervinnas pa lampligt satt.

Véarmepumpsoljorna samlas in och bortskaffas som farligt
avfall i enlighet med lokala foreskrifter.

Den tomda varmepumpen kan Aterlimnas till
mottagningsstallet for el- och elektronikavfall.

5.7 Hantering av skalplatarna

Hantering av frontluckan

For att éppna varmepumpens lucka, lyft luckan och dra
den mot dig. Lyft kan underlattas genom att lyfta i
nederkanten med fotspetsen. Hall fast stadigt i luckan sa
att den inte faller mot dig.

Vid atgarder inne i utrustningen ska varmepumpens
frontlucka lyftas bort. Luckan satts tillbaka pa sin plats
genom att luckans nederkant lyfts sa att lappen i luckans
nederkant gar in i den avsedda Oppningen i
varmepumpens bottenplatta och lappen i luckans dverkant
lagger sig pa sin plats vid dverkanten av varmepumpen.
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T3 Inverter

Gemini Inverter
Gemini Inverter

Hantering av sidoplatarna

Varmepumpens sidoplétar kan tas bort for att underlatta
underhallsarbeten.

Avlagsna frontluckan innan sidoplatarna tas bort.
Sidoplatarna avlagsnas genom att forst 6ppna skruvarna i
apparatens fram- och bakkanter och sedan dra sidoplaten
at sidan.

T3 Inverter
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Lossa styrcentralens lock Oppna kylmodulen

Styrcentralens lock &r fastsatt med sexkantskruvar. En For att underlatta underhallet av varmepumpen kan
ringnyckel eller hylsnyckel med nyckelvidden 6 mm é&r varmepumpens kylmodul 6ppnas framifran, fran sidorna
nddvandig for att 6ppna locket. och bakifran.

T3 Inverter T3 Inverter

Gemini Inverter Gemini Inverter

v1-2 20012022 15



5.8 Varmepumpens placeringsplats Gemini Inverter varmepump

Vid placering av varmepumpen ska man beakta nagra
faktorer ~ som hanfér  sig  till  sakerheten, ]
anvandarvanligheten och enkelt underhall.

Temperaturen pa platsen ska vara mellan +5° och +30°C. alll
Installationsplatsen ska ha tillfredsstéllande ventilation. 60 ’ 60
Om luftfuktigheten &r for hdg i utrymmet, kommer det att
kondenseras vatten pa kollektorslingans kalla rordelar.

200

Det maste finnas en golvbrunn i installationsutrymmet for
varmepumpen.

Varmepumpens kompressor avger ljud som kan forflytta
sig genom husets konstruktioner till évriga utrymmen. Vi
rekommenderar anvdndning av flexibla delar i
roranslutningarna. Varmepumpen ska placeras sa att dess
ljud inte ar stérande i bostaden. Vid behov kan man
ljudisolera véaggstrukturerna mellan varmepumpens
placeringsplats och bostaden ytterligare samt montera
extra gummikuddar under varmepumpens fotter.

800

Vi rekommenderar att varmepumpen placeras i ett separat
tekniskt utrymme. Man kan begrénsa spridningen av
ljudet i strukturerna bl.a. med golvstrukturer pa
installationsplatsen. En separat golvgjutning som isoleras
fran byggnadens Gvriga delar forhindrar 6verforing av ljud
till bostadsutrymmen via golvet.

Framfor varmepumpen ska reserveras minst 800 mm
underhallsutrymme sa att kompressorenheten kan tas ut
for service. Av samma skal far installation inte ske lagre
an golvytan. Fritt utrymme ska l|&mnas bakom
varmepumpen for att undvika att eventuella vibrationer
overfors.

T3 Inverter varmepump

=
:

60 60

800
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6 MATT OCH
RORANSLUTNINGAR

6.1 Roranslutningar

T3 Inverter

Gemini Inverter

v1-2 20012022

T3 Inverter Gemini
Inverter
BO1 | Kollektorslinga 35 mm 35 mm
ut
BI2 Kollektorslinga 35 mm 35 mm
in
WO1 Varmebérare 35 mm 35 mm
fram
WiI2 Varmebérare 35 mm 35 mm
retur
6.2 Varmepumpens matt
T3 Inverter framifran
=]
o
M~
(s>}
[ —J
| 640
[ |
T3 Inverter fran sidan
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Installationsmatt réranslutningar T3 Inverter 520
Uppifran . 610 -
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Gemini Inverter framifran Installationsmatt réranslutningar Gemini Inverter

Uppifran
100 230 100
I - S
' i )]
o
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Bakifran
= —1
636
[ |
Gemini Inverter fran sidan
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' 520
607
B 790 N
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6.3 Varmepumpens konstruktion

T3 Inverter

20

Kylmodul:
(Inverterkompressor)

- Laddpump Q9

- Koldbararpump Q8

- Kompressor K1

- Kondensor LS2.1

- Forangare LS1.1

- Elektronisk expansionsventil
- Filtertork

Automatik:

Frekvensomformare
Reglerenhet TC1

10-expansionsmodul TC1.1
Lockets lasregel

Styrcentral:

Huvudbrytare Q1

Elmétare EM1
Frekvensomformares brytare
F1

Koldbérarpumpens  brytare
F2

Laddpumpens brytare F3
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Gemini Inverter
Styrcentral:

- Huvudbrytare Q1
- Elmatare EM1
- Frekvensomformares brytare F1
- Koldbérarpumpens brytare F2
Automatik: Intern, nedre kylmodul
- Reglerenhet 2 (TC2) - Laddpumpens brytare F3

. Intern, nedre kylmodul
- Modbus RTU-expansionsmodul 2 I
(tillbehor) - Koldbararpumpens brytare F5

- Reglerenhet 1 (TC1) Extern, 6vre kylmodul

- Modbus RTU-expansionsmodul 1 ) ILnig(rjr?ug]/rr):rI](S mgg[ﬁ F6
(tillbehor) ’ y

. - Automatikens brytare F10
- l0-expansionsmodul (TC1.1) Frekvensomrikt?r/e U1

Kylmodul 2:
(ON/OFF-kompressor)

- Mijukstartare U2

- Motorskydd F4

- Laddpump Q9.2

- Kompressor K2

- Kondensor LS2.2

- Forangare LS1.2

- Elektronisk expansionsventil
- Filtertork

Kylmodul 1:
(Inverterkompressor)

- Laddpump Q9.1

- Koldbérarpump Q8.1

- Kompressor K1

- Kondensor LS2.1

- Forangare LS1.1

- Elektronisk expansionsventil
- Filtertork

- Justerbara fotter, 4 st.
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6.4 Varmepumpens givare

I varmepumpen finns inbyggda temperaturgivare for
funktion och for matning. Givarna ar fastsatta i
komponenter och isolerade mot yttre varme. En del givare
ar placerade i kompressorenheten.

B21 Laddning av uppvarmingsvatten (uppvarmning ut)
B71 Laddning retur (uppvarmning in)

B91 Kaollektorslinga in

B92 Kollektorslinga ut

B81 Hetgas

B85 Suggas

T3 Inverter

Gemini Inverter

A
LAl
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7 RORINSTALLATION

7.1 Allmant

Symboler som anvands i diagrammen:

SYMBOL

NYCKEL

Avstdngningsventil

Avluftare

Backventil

Smutsfilter

Séakerhetsventil

Cirkulationspump

Kompressor

Expansionsventil

Omkopplingskulventil

Styrventil

Injusteringsventil

Temperaturgivare

o

Tryckmatare

Expansionskarl

A (D @] E Boro 8|3 @] &S| 1 [+ 3

Varmevaxlare

v1-2 20012022

Rérinstallationer ska utforas enligt gallande foreskrifter.
Rorsystemet far inte anslutas till utrustningen genom
I6dning/svetsning, for att utrustningens invéndiga givare
inte ska skadas. Anslutning ska utféras med godkénda
press- eller klamkopplingar.

T3 Inverter och Gemini Inverter vdrmepumpar &r inte
utrustade med avstangningsventiler, och for att underlatta
underhdllet maste dessa installeras omedelbart utanfor
utrustningen.

Ett filter (smutsfilter) ska installeras i laddningskretsens
och kollektorslingans returvattenror, sa att féroreningar i
natet inte hamnar i varmevéxlaren och tapper till den. En
avstangningsventil ska installeras nara filtret sa att filtret
kan rengoras enkelt.

Om det finns flera varmepumpar i systemet, eller en Ge-
mini vdrmepump, ska aggregatspecifika backventiler in-
stalleras i laddningskretsen och kollektorslingan. Back-
ventiler forhindrar felaktig vétskecirkulation i systemet.
Se kopplingsanvisningarna for information om installat-
ion av backventiler.
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T3 Inverter
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Gemini Inverter
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7.2 Kollektorslinga
Vid anvéandning av PEM-ror 40x2,4 PN6,3

Utrustning Rekommenderad Rekommenderat
langd (m) hos | aktivt
kollektorrér  som | borrningsdjup
forlaggs i ytjord (m)

T3 Inverter 800-2 500 360-1 000

Gemini Inverter 1 600-5 000 720-2 000

Innan varmepumpen

installeras, spola ur
kollektorslingans ror eventuella féroreningar som kan ha
uppstatt under monteringen.

Anslutningssatt for kollektorslingan ska véljas innan
utrustningen stalls pa plats.

e For att undvika kondensering, isolera alla
kollektorror i fastigheten med isolermaterial
med slutna celler.

e Anvidnd gummiisolerade rorklammer vid
rorfasten.

o Anteckna kollektorvétskans typ och fryspunkt i
installationsprotokollet.

e Montera avstangningsventiler p&
roranslutningarna s& nara varmepumpen som
mojligt.

v1-2 20012022

Véardena ar riktgivande exempelvarden. Innan installation
paborjas ska noggranna berakningar av fastighetens
varmebehov genomforas.

Rekommenderad I&ngd hos en slinga i kollektorslingan &r
hogst 500m. Om flera kollektorslingor behdver
installeras, ska de delas upp i flera slingor och kopplas
parallellt. Anslutningen ska ske s att det ar mojligt att
balansera slingornas fléden.

For att undvika luftfickor ska kollektorréren ha konstant
stigning mot varmepumpen. Om detta inte ar mojligt, ska
avluftningsventiler installeras i hdgpunkterna.

v
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e Setill att vatten inte kan rinna ned pé
varmepumpen eller in i elutrustningen under
drift.

e Anvind enbart membrannivakarl i
kollektorslingan. Anvandning av
nivaexpansionskarl rekommenderas inte.

e Kontrollera membrannivakarlets
forladdningstryck innan systemet trycksétts.
Fortrycket ska kontrolleras nar kretsen &r 6ppen.

o Anslut kollektorslingans ventilgrupp med
expansionskarl enligt bilden. Pilen pa
ventilhuset ska peka i flédesriktningen.

o Kollektorslingan ska tryckprovas med 3 bar
under minst 30 minuter.

e | kollektorslingan ska anvéandas enbart
anslutningsdelar som &r avsedda for kalla
forhallanden.
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Anslutningsinstruktioner

T3 Inverter-varmepumpen har en inbyggd kéldbararpump.

T3 Inverter
o
@
\/
A

ibﬂ 1( BI2

RN ED

Gemini Inverter

Gemini Inverter-varmepumpen har tva kylmoduler. Den
nedre modulen har en inverterstyrd kompressor med en
inbyggd koldbéararpump. Den 6vre modulen har en
ON/OFF-kompressor utan inbyggd kdldbararpump,
pumpen installeras i stéllet utanfor utrustningen. Montera
koldbararpump pa kollektorslingans returror nara
varmepumpen, mellan  avstidngningsventilen  och
varmepumpen enligt installationsanvisningarna  for
pumpen. Se avsnittet om elanslutning, punkten
Elanslutningar -> Anslutning av extern kdldbararpump

el

A | beeeeod
@ L/

R
~—(BI2)

o<-s<1](BOD)

Den externa (standard) koldbararpumpen ingdr i
standardleveransen av vdrmepumpen.

Installera kollektorpumpen (GP16) enligt
monteringsanvisningen for cirkulationspumpen i narheten
av kollektorslingans returrér (EP14-XL6) och (EP15-
XL6) mellan varmepumpen
och avstangningsventilen (se bild).
| vissa lander ingdr inte kéldbararpumpen i leveransen,
se foljesedeln.
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Installation av kollektorslingan till flera slingor

Vid anvéndning av flera kollektorslingor ska
avstdngnings- och reglerventiler installeras i samtliga
slingor. Vid installation av reglerventiler ska man félja
tillverkarens anvisningar. | varje fall ska ventilerna
installeras s att det ar latt att anordna installning och

kontroll, och sd att frysning forhindras. Slingorna avluftas
en at gangen och flodet justeras i forhallande till
slingornas langder. Strava efter att anvanda lika Ianga
kollektorslingor.

>

X
!

KA

— . @

Bergkyla

Bergkyla fungerar bast nér varmesamlingen &r anordnad
ur en borrad brunn. Temperaturen i en slinga som &r
monterad i markgrunden eller i en vattentékt kan under
sommaren stiga s hogt att kylningen inte blir tillrackligt
effektiv. Luften i kollektorslingan méste kunna stiga fritt
till nivakarlet. Avluftningen ska alltid anordnas i
kollektorslingans hdgsta punkt. Om man tvingas koppla
kylelementet till kretsens hdgsta punkt, ska avluftning
anordnas via kylelementet.

v1-2 20012022

Jég

Kylning kan styras/regleras med  kyltillbehdret
GWPOL945C som finns tillgdnglig till varmepumpen.
Aven fastighetsautomationen eller ett
ventilationsaggregat kan styra den i varmepumpen
inbyggda  koldbéararpumpen.  Se instruktioner i
elkretsschemat.
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Kylutgangar
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Reglerkrets
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7.3 Varmebararkrets

Varmesystemet reglerar inomhustemperaturen med hjélp
av regulatorn och exempelvis radiatorer, golvvérme,
ventilation eller flaktkonvektorer.

Innan vdrmepumpen installeras, spola ur
varmesystemets ror eventuella féroreningar som
kan ha uppstatt under monteringen.

Installera nédvandiga skyddsanordningar, filter,
avstangnings- och backventiler.
Avstangningsventiler ska monteras s& nara
varmepumpen som mgjligt.

Vi rekommenderar att installation genomfors i
ett slutet wvarmesystem tillsammans med
membrannivakarl.

Se till att vatten inte kan rinna ned pa
varmepumpen eller in i elutrustningen under
drift.

v1-2 20012022

Produkten ska skyddas mot &évertryck med en
sékerhetsventil. Sékerhetsventilens
oppningstryck far vara max. 0,6 MPa (6,0 bar)
och ventilen ska monteras p& virmesystemets
returrdr. Sakerhetsventilernas skvallerror bor
ledas till narmaste golvbrunn. Skvallerréret ska
monteras sa att vattnet kan lamna réret utan
hinder.

Anslutning till ett system som ar forsett med
termostater forutsatter att alla radiatorer forses
med forbigangsventil eller att termostater
avlagsnas sa att tillrackligt flode sakerstalls. Se
uppgift om utrustningens minimiflode i tabellen
Tekniska data.
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Anslutning av varmesystemet

T3 Inverter
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SYMBOL | NYCKEL @ Cirkulationspump Temperaturgivare
>4 Avstédngningsventil @ Kompressor @ Tryckmétare
i Avluftare > Expansionsventil (1)
| .
C _/I Expansionskarl
>< Backventil % Omkopplingskulventil
Smutsfilter i Styrventil
Véarmevaxlare
ok Séakerhetsventil ] Injusteringsventil
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Gemini Inverter
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Bufferttank i varmesystemet

Om virmesystemets vatskevolym ar for liten i forhallande
till varmepumpens effekt, ska man anvanda en bufferttank
for uppvarmning i varmesystemet. Den inbyggda
cirkulationspumpen for uppvarmning fungerar som
varmesystemets pump.

OBS! Sakerstall minimiflédet i utrustningen med en
forbigdngsventil eller genom att lamna ett tillrackligt
antal 6ppna kretsar i varmekretsen. Utrustningsspecifika
minimifléden hittar du i tabellen Tekniska data.

Varmesystem med extern cirkulationspump for
uppvarmning och med bufferttank

Om véarmesystemet kréver en extern cirkulationspump,
ska pumpen dimensioneras efter vdrmesystemets behov.
Om virmesystemets vatskevolym ar for liten i forhallande
till vdrmepumpens effekt, kan man anvénda en bufferttank
for uppvarmning i varmesystemet.

For att sakerstéalla varmen till ventilationsaggregatet ska
eftervdrmning av vattenburen ventilation anslutas med
bufferttank  och  extern  cirkulationspump  for
uppvarmning.

Flera varmesystem

Om det i fastigheten finns vrmesystem som anvénder sig
av olika temperaturer, till exempel radiatorvdrme och

golvvdrme, anvander man en extra uppvarmningskrets.
Kretsen med den hogsta temperaturen ansluts alltid som
krets 1 och kretsen med l&gre temperatur som krets 2.

7.4 Tappvattensystem
Eventuellt tappvattensystem ska anslutas enligt planen.

Tappvattensystemet ska forses med en sakerhetsventil pa
max. 10bar, och denna ska monteras pa
kallvattenledningen enligt bilden. Sékerhetsventilernas
skvallerrér bdr ledas till ndrmaste golvbrunn.
Skvallerroret ska monteras sa att vattnet kan fritt floda ut
ur spillroret.

Tappvattnets sakerhetsventil brukar s& gott som alltid
laicka ndr man slutar anvénda storre mangder av
varmvatten. L&ckaget orsakas av varmeexpansionen hos
det kalla vattnet och av tryckslag. Sékerhetsventilens
lickage kan forhindras genom att man i
tappvattensystemet installerar ett nivakarl som utjamnar
tryckvariationer och forhindrar tryckslag.

Varmepumpens varmvattenberedare &r forsedd med en
koppling for varmvattencirkulation. For att garantera
beredarens funktion ska man stélla in cirkulationens flode
noggrant. Ett  for stort  flode forsvagar
temperaturskiktningen i vdrmepumpens interna beredare
och férsamrar systemets funktion.
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7.5 Anslutningsalternativ

Kaskad

WI2 )i
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Tappvattenanslutningar
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Anslutningar for tillskottsvarmekalla
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Kylkretsar 1
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8 ELANSLUTNINGAR

8.1 Allmant

Varmepumpen ansluts till ett elndt med 400 V (50 Hz).
Strommen till varmepumpen far inte tillkopplas forran
varmepumpens varmekretsar dr fyllda med vatten. Annars
kan pumpar, skyddsutrustning eller kompressorn skadas.

Om eldrivna tillbehor ansluts till varmepumpen, far enbart
en behdrig elinstallator utfora kopplingsarbetet.

o Véarmepumpen ska kopplas loss innan
isoleringsmétning gors i fastigheten.

e Varmepumpens kretsschema finns i slutet av
handboken.

e Varmepumpens sékring ska vara av C-typ
(trdg).

o Kabelforlaggning till virmepumpens elektriska
tillbehor utfors fran baksidan via styrcentralens
genomforing.

e Givar- och datadverforingskablar far inte
forlaggas intill starkstrémskablar.

Elutrustning som ingar i leveransen

Tillsammans med varmepumpen levereras den nedan
angivna standardutrustningen, som ska installeras och
anslutas enligt anvisningen i samband med installation av
dvrig utrustning.

T3 inverter:

e  Utetemperaturgivare
e Rumsgivare
e  Givare for varmvattenberedare

GEMINI inverter:

Utetemperaturgivare

Rumsgivare

Givare for varmvattenberedare

Extern koldbararpump (6vre kylmodul)

8.2 Elmatning

En separat genomforing i styrcentralens bakkant &r
reserverad for elmatningen.  Sakerstdll  kabelns
dragavlastning genom att dra at tatningshylsan.
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8.3 Anslutning av givarna

Anslut givarna enligt instruktionerna nedan innan
varmepumpen startas. Vid leveransen ligger givarna i
handboksparmen. Givarna ar markta med
positionsbeteckningar. Givarna kopplas till
varmepumpens reglerenhet. Reglerenheten dr placerad
bakom styrcentralens frontplat.

Utetemperaturgivare (B9)

Placera givaren pa en skuggig plats pa en vagg mot norr
eller nordost. Givaren ska inte monteras nara fonster eller
dorrar.

Anslut utetemperaturgivaren (B9) till kopplingarna X9
och M pé reglerenhet T1.
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Rumesgivare (B5)

Placera rumsgivaren pa en central plats i
boendeutrymmena. Rumsgivaren ska vara ansluten till
reglerenheten innan varmepumpen startas.

Rumsgivaren visar rumstemperaturen i vrmepumpens
anvandargranssnitt, och reglerar rumstemperaturen.
Rumsgivarens inverkan pa inomhustemperaturen kan
andras fran anvandargranssnittet.

Vid leverans fran fabriken ar rumsgivarens inverkan
avstdngd. Om rumsgivaren inte ansluts ska den avlagsnas
ur installningarna.

Rumsgivarens placering:
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Anslut rumsgivaren (B5) till kopplingarna X8 och M pa
reglerenhet T3.

:_ '''''''' (rzﬂ_aiagpﬁé_‘i ;_éx_rs'ai ''''''''''''' _:
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Varmvattenberedarens 6vre givare (B2)

Varmvattenberedarens dvre givare monteras i den Ovre
givarfickan pa beredaren.

rromee e T T T ﬂ
X' —
vamil (82 |

Varmvattenberedarens nedre givare, funktion (B3)

Varmvattenberedarens nedre givare monteras i
givarfickan mitt pd eller nedtill (1/3 fran botten) pa
beredaren.

VARMEPUMP -l !-E XTERN

Gemensam framledningsgivare (B11)

Gemensam framledningsgivare installeras i system som
forses med elpatroner i beredaren eller en extern
tillskottsvarmekélla (olja, gas, fjarrvdrme, elpanna etc.).
Givaren monteras pad varmesystemets gemensamma
framledningsror efter tillskottsvdrmekallan. Givarens
funktion &r att styra tillskottsvarmen.
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Framledningsgivare for kaskadstyrning (B10)

Framledningsgivare for kaskadstyrning installeras i
system med flera vdrmepumpar som varmeproducent.
Gemini-utrustningar forses alltid med framledningsgivare
for kaskadstyrning. Givaren monteras pa kaskadens
gemensamma framledningsror till varmesystemet fore
eventuella tillskottsvarmekallor. Givaren anvénds for en
maétfunktion som styr kaskaden.
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8.4  Anslutning av elpatron for varmvatten

(K6)
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8.5 Anslutning av vaxelventil (Y3)

Varmepumpen kan utrustas med en extern véxelventil for
styrning av varmvatten och uppvédrmning. Anslut den
externa vaxelventilen till virmepumpens styrcentral enligt
bilden.

Om det ar fragan om ett kaskadsystem, kan det finnas tva
véxelventiler i systemet.
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8.6 Frekvensstyrd tillskottsvarme,
elpatroner i ackumulatortanken
(K28/K29)
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ARMEPUMP * * EXTERN
VMEUM_I EXTEI
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U J
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8.7 Reglerad tillskottsvarme,
tillskottsvarmekalla (Y27)

— 1| i 1 —e24V
<, | 2, o Y27/
3 i L 5 _do-ov Tv27

|
VARMEPUMP ' : EXTERN
EPU L EXTEI

8.8 Anslutning av cirkulationspump foér
tappvatten

Cirkulationspump Q4 for tappvatten kan anslutas till
reglerenhetens elektriska styrning. Cirkulationspumpen
fungerar alltid enligt fabriksinstéllningen nér ON-Iage har
valts som funktionssatt for tappvatten.
Cirkulationspumpens styrsatt kan ocksd andras sa att
pumpen styrs av ett tidsprogram. Andringen gér man fran
varmepumpens anvandargranssnitt.

OBS! Relautgangens maximala belastningsstrom ar 1,5 A
(230 V AC).

Styrningen av cirkulationspumpen ansluts till kopplingen
Q14 i expansionsmodul TC1.1.

8.9 Uppfdljninglarm

Det & mojligt att fa ett uppfoljninglarm fran
varmepumpen vid eventuella strningar.
Uppfoljninglarmet ges frdn en potentialfri kontakt pa
reglerenhetens reld K10. Anvand en 2-ledarkabel med en
ledararea av minst 0,5 mm?.

TC1: T10

|

"y
o

Q
Q21
Q24
Q
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8.10 Anslutning av extern koéldbararpump
(GEMINI)

En styrsignal fran varmepumpens reglerenhet TC2 ansluts
till den externa koldbérarpumpen.

X5
M| M —2 — r 2 -
. L -
. 0-10v
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|
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GND @ OS :
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|
|
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8.11 Extern styrning for koldbararpump

Koldbararpumpen kan startas med en extern potentialfri
signalkontakt. Signalkontakten ansluts till
kopplingarna T3, +24 V, och T5, DU1, pa reglerenheten.
Funktionen kan anvéndas for passiv kylning.

Varmepumpens interna  koldbararpump startar nér
kontakten sluts.
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8.12 Anslutning av tillbehor

Anslutningsinstruktioner for tilloehdr finns i produktens
egen installationsanvisning.

v1-2 20012022

8.13 Anslutning av expansionskort

Tillbehor som kraver en expansionsmodul ansluts till
reglerenheten via ett kontaktdon som satts fast pa
modulénden, eller via kabel. Satt forst fast kontaktdonet
pa den losa expansionsmodulen, och sitt sedan fast
modulen pa DIN-skenan. Tryck fast kontaktdonet pa
reglerenheten nar modulen sitter fast pd DIN-skenan.
Skyddsplasten framfoér kopplingen ska avlégsnas innan
reglerenheten satts pa sin plats.

Kontaktdon pa reglerenhetens gavel:

8.14 Anslutning av extern uppvarmnings-
pump

En extern cirkulationspump kan installeras i den forsta
uppvarmningskretsen. Den externa cirkulationspumpen
kan  anslutas  till  varmepumpens  styrning.*
Cirkulationspumpen arbetar enligt fabriksinstéllningen
alltid ndr ON-lage har valts som funktionssatt for
tappvatten. Sommarstoppet  stdnger av  pumpen
programmassigt om driften &r aktiv.

*  Stromforsorjningen  till  vdrmepumpens externa
cirkulationspumpar ska tas fran gruppcentralen.
Gruppcentralen ska vara utrustad med en kontaktor som
styrs av en varmepumpsregulator. Den externa
styrspanningen ska vara markerad pa kontrollpanelen.
Dimension pa kontaktor och strémforsorjning enligt
pumpens tekniska varden.EIférsérjningen till den externa
uppsamlingspumpen kommer alltid fran fastighetens
gruppcentral.
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8.15 Reglergrupp for uppvarmning
(tillbehor)

Reglergruppen for uppvarmning dar ett tillbehor till
varmepumparna T3 Inverter och Gemini Inverter, som
kan anvéandas for att styra en andra uppvarmningskrets.
Reglergruppen for uppvarmning levereras separat i ett
eget produktpaket. Reglergruppen foér uppvarmning
innehaller reglerenhetens  expansionskort och en
fabriksmonterad blandningsgrupp.

Installera reglergruppen for uppvarmning enligt den
anvisning som levereras tillsammans med produkten.

8.16 Kaskadanslutning

Flera varmepumpar kan anslutas till ett kaskadsystem. |
systemet fungerar en enhet som master och andra enheter
som slavar. Masterenheten fungerar alltid som ledare for
systemet och alla externa givare ansluts alltid till
masterenheten. Enhetsspecifika vaxelventiler, externa
styrfunktioner fér kompressorer, larm och Modbus-
faltbuss ansluts enhetsspecifikt. Ovriga enheter
konfigureras som slavenheter och ges en egen
enhetsadress.

TC1| CE- ——2

s e N
2

TC2[ c& 3}

T15 [ cex L
2

TC3 -
CE- 2

T15| CE+ 1]7

8.17 Installation av Modbus-faltbusskort

En Modbus-faltbussmodul ansluts till ett kontaktdon som
fasts i anden av modulen pé reglerenhetens vanstra sida.
Satt  forst  fast  kontaktdonet pd den  ldsa
expansionsmodulen, och satt sedan fast modulen pa DIN-
skenan. Tryck fast kontaktdonet pd reglerenheten nar
modulen sitter fast pa DIN-skenan. Skyddsplasten framfor
kopplingen ska avlagsnas innan reglerenheten satts pa sin
plats.

9 FYLLNING och LUFTNING

9.1 Fyllning av varmesystemet

Systemet ska vara tathetskontrollerat innan det fylls med
vitska.

Fyll ladd-/uppvarmningskretsen ~ via  systemets
fylinadsventil. Oppna avluftningsventilerna sa att luften
kan lamna systemet medan fylining pagar. Sting
tomningsventilen nar det inte langre kommer nagon luft
ur ventilen. Trycket borjar 0ka efter en stund. Sting
fyllnadsventilen nar trycket ar pa ratt niva.

Avlufta systemet omsorgsfullt via avluftningsventilerna.
Upprepa fyllningen och avluftningen tills all luft &r borta
och trycket &r korrekt.

9.2 Fyllning av kollektorslingan

Fyll kollektorslingan med en blandning av vatten och
koldbararvatska som ar frostskyddad ned till minst -15 °C.
Miljévanlig bioetanol boér anvandas som koldbararvatska.

Fyllning utfors via péafyliningsgruppens ventiler C och D.
Ventil A ska vara stangd under fyllning och avluftning.

Fyll systemet med ren koldbararvatska. Se till att inget
skrap stiger upp i sugroret fran behallarens botten. Vid
cirkulation av vétska med en extern fyllnings-
favluftningspump, se till att vatskan inte pumpas in som
skum i systemet. Anvand vid behov tva stora karl sa
forhindrar du att mikrobubblor kommer in i
kollektorslingan. Det kan vara besvarligt att fa ut vatska
med  skummande  mikrobubblor ur  systemet.
Mikrobubblor kan orsaka stérningar i utrustningens
funktion.

Kollektorslingan trycksatts genom anvandning av en
extern tryckstegringspump (1). Pumpen ansluts till
ventilerna C enligt bilden. Anvand en kraftig slang eller
ett rér med en diameter av minst 30 mm. Sténg ventilen A
nér trycket i kollektorslingan okar. Se till att inget skrap
fran karlets botten kan stiga upp i sugréret. Hall ett 6ga pa
kollektorslingans manometer H, trycket far inte Gverstiga
2 bar.

Rengor filtret innan va&rmepumpen startas. Sting
ventilerna A och B, Oppna filter E. Rengor filtrets sil
under rinnande vatten. Sténg filtret och 6ppna ventilerna
A och B.
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9.3 Tryckprovning av kollektorslingan

Tryckprovning av den fyllda kollektorslingan ska
genomforas pd foljande satt: hoj  trycket il
konstruktionstryck och kontrollera trycket efter en
halvtimme. Om trycket har sjunkit efter halvtimmen, finns
det en lacka i systemet. Atgarda eventuella lackage och
upprepa tryckprovningen. Nér tryckprovningen har gett
lyckat resultat, anteckna det som genomfort i
Driftsattningsprotokollet.
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10 KONTROLLER INNAN
VARMEPUMPEN KORS
IGANG

Vid leverans &r vérmepumpens alla strombrytare i
STOPP-lage.

Innan varmepumpen startas igang ska man forsakra sig
om att

e kollektorslingan ar fylld med frostbestandig
vétska

e varmepumpens laddkrets ar fylld med vatten

e ladd- och Kkollektorkretsarna &r omsorgsfullt
avluftade

e externa temperaturgivare &r anslutna och
kopplade till systemet enligt schemat

o elanslutningarna &r korrekt utforda

10.1 Avluftning av laddkretsen med
varmepumpens egen laddningspump

Né&r systemet har avluftats med extern utrustning kan de
sista luftresterna cirkuleras bort med den interna
laddningspumpen.

1. Gatill HUVUDMENY -> tryck pa rullen

2. Gatill UNDERHALLSMENY -> tryck pé rullen i
tre sekunder

3. Ange koden 2000 vid punkten LISTA for att
Oppna menyn

4. Gatill FUNKTIONSTEST -> tryck parullen

Fran underhallsmenyn kan laddningspumpen koras
elektriskt i olika hastigheter, sa att luften avlagsnas ur
systemet.

Start av laddningspumpen
MATARPUMP: AUTO / 0-100%

AUTO = fabriksinstéllning > reglerenheten styr pumpen
efter instéllningarna for tappvatten och uppvarmning

0-100 % = du kan 6ka pumpens varvtal elektroniskt for att
underlatta avluftning

OBS! KOM IHAG ATT | SLUTET AV TESTNINGEN
VRIDA ALLA TESTER TILL AUTO-LAGE.

OM NAGON FUNKTION BLIR KVAR | ELEKTRISK
MANUELL DRIFT, KOMMER UTRUSTNINGEN
INTE ATT FUNGERA KORREKT.

Testning/vaxling av vaxelventil for avluftning

Genom vaxling av véxlingsventilen mellan ON/OFF-
positionerna nagra ganger forsvinner luften ur
laddslingan.

VAXELVENTIL: AUTO/ON/ OFF

AUTO = fabriksinstdllning > reglerenheten vrider
ventilen automatiskt efter uppvarmningsbehovet

ON=ventillage A > flode till varmvattenberedare

OFF = ventillage B > flode till uppvarmningssystemet

10.2 Avluftning av kollektroskretsen med
varmepumpens egen pump

Kollektorslingan ska avluftas mycket omsorgsfullt. Redan
en mycket liten luftmangd i kollektorslingan férsamrar
utrustningens optimala funktion, och kan orsaka
funktionsstdrningar i varmepumpen.

Avluftning av kollektorkretsen

Start av kdéldbararpumpen:
KOLDBARARPUMP: AUTO / 0-100%

AUTO = fabriksinstallning > reglerenheten styr pumpen
automatiskt efter kollektorslingans instéllningar
0-100% = du kan 6ka pumpens varvtal elektroniskt for
att underlétta avluftning

OBS! KOM IHAG ATT STALLA ALLA TEST-
FUNKTIONER | AUTO-LAGE EFTER TESTNING.
UTRUSTNINGEN KOMMER INTE ATT FUNGERA
KORREKT OM NAGON FUNKTION BLIR KVAR |
ELEKTRISK MANUELL DRIFT.
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11 IGANGKORNING AV
VARMEPUMPEN

Stall varmepumpens huvudbrytare (Q1) i ON-lage
Stall in alla omkopplare i ON-lage

frekvensomformare (F1)
koldbararpump (F2)
laddningspump (F3)
styrning (F10)

reglerenheten kors kortvarigt

Stall in reglerenheten i DRIFTLAGE HMI > AUTO. Fa-
briksinstallningen ar OFF (AV).

e Om du inte &r pa servicenivan, tryck pa rullen i
3 s och ange koden 2000

Varmepumpen borjar berdkna uppvarmningsbehovet och
startar laddningen efter behov. Om det finns varmvatten
i systemet, pabdrjas laddningen dar.

Om det inte finns nagot behov av varme i fastigheten, ut-
for en provkérning genom att 6ka vérmebehovet med
varmeinstéllningarna.

Stall slutligen in instéllningarna fér uppvarmning och
varmvatten sé att de motsvarar fastighetens behov.

11.1 Drift utan kollektorslingans samt drift
under installationstiden

Varmepumpen kan anvandas till uppvarmning redan
innan kollektorslingan ar inkopplad. D& produceras all
varme med direkt elenergi, med utrustningens elpatron.
Alla  styrfunktioner ~ for  uppvdrmnings-  och
tappvattensidan &r dock tillgdngliga. Observera att
uppvarmnings- och tappvattenkretsarna ska vara anslutna
och avluftade, och elanslutningarna helt fardiga.

Om vérmepumpen ska anvéndas till uppvarmning under
installationstiden, ska utrustningen stéllas i ”ndddrift”-
lage for att sékerstdlla att kompressorn (K1) och
koldbararpumpen (Q8) inte startar. D& ser varmepumpen
till att varmvattnet och uppvérmningen utfors med
elpatronerna i varmvattenberedaren och
ackumulatortanken, styrda av varmepumpen. Elpatronens
styrfunktioner ska vara anslutna till varmepumpens

styrning.
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12 VARMEPUMPENS
INSTALLNINGAR

En del av installningarna kan endast goras pa expertnivan.
Om du inte kommer at ndgon installning, tryck pa rullen i
tre sekunder och stall in koden 2000.

12.1 VARMEPUMP
Klockslag och datum

Reglerenheten har en arsklocka med klockslag, veckodag
och datum. Klockslag och datum maste vara ratt installda
for att varmesystemet ska fungera péa ratt satt.
Varmepumpen startar inte forran klockslag och datum har
blivit instéllda.

Installning av klockslag genomfors fran reglerenhetens
meny HUVUDMENY > VARMEPUMP >
SYST.KLOCKA

Manad / Dag / Timme / Minut / Sekund

Val av sprak

Varmepumpen  levereras  instdlld  pad  finska.
Anvandarterminalen har flera olika sprakalternativ.
Spraket kan andras fran menyn HUVUDMENY >
VARMEPUMP > SPRAKVAL

Sprakalternativ:

Engelska, svenska, finska

Driftlage HMI

Véarmepumpen startas/stings av med instéllningen
DRIFTLAGE HMI. Vid leverans fran fabrik &r
instaliningen i AV-lage. Enheten startar nér driftlaget
andras till AUTO-lage. Enheten startar automatiskt och
bérjar varma upp tappvattnet och uppvarmningen i
dverensstammelse med varmebehovet.

HUVUDMENY > VARMEPUMP > DRIFTLAGE HMI
Alternativ: AUTO/AV

*** OBS! Du maste valja servicelage for att kunna andra
installningen. Du véljer servicelage genom att trycka pa
rullen i 3 sekunder och ange koden 2000.

12.2 TAPPVATTEN

Varmvattnet framstalls med en varmepump med styrning
av vaxelventil. Nar begdran om tappvarmvatten aktiveras,
vaxlar véxelventilen till varmvattenberedaren

och laddningen startar. V&rmepumpen laddar varmvattnet
till installningsvardet och atergar till uppvarmningslage.
Om uppvarmningen &r aktiv, fortsétter laddningen for

uppvéarmning av fastigheten.
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Varmvattenberedaren har tva temperaturgivare, av vilka
B2 anvénds for métning och B3 for styrning. B2 &r place-
rad i varmvattenberedarens dverdel och B3 pa mitten eller
nedanfor mitten. Vdrmepumpen producerar varmvatten
baserat pa beredarens dvre givare B2.

B3 &r den givare som styr varmvattenforsdrjningen, och
startar och stanger av laddningen. Borvardet for varmvat-
ten och laddningens hysteres paverkar starten av ladd-
ningen. Laddningen av varmvatten startar nar matvardet
fran B3 underskrider:

borvarde - (minus) laddningens hysteres
Laddningen avslutas nar borvardet uppnas.
Status

anger status for varmvattenladdningen
Driftlage HMI

Driftsattet anvands for att vélja driftlage for varmvatten. |
AUTO-laget  producerar  varmepumpen  normalt
tappvatten inom ramarna for  borvdrdet och

kopplingshysteresen. | OFF-laget varmer inte
varmepumpen nagot tappvatten.
AUTO/AV

Borvarde temperatur

Borvardet for varmvatten pdverkar funktionen hos
beredarens nedre givare. Som en foljd av skiktningen i
beredaren stiger tappvattnets faktiska temperatur 5-10 °C
hogre.

Fabriksinstallning 50 °C

Borvardet for tappvatten andras fran menyn VARMT
TAPPVATTEN > BORVARDE TEMP.

Komfort: Det borvarde for tappvatten som anvénds
normalt. Detta védrde andras ndr tappvattnets status i
applikationen andras mellan lagena
KOMFORTLAGE/NORMALLAGE/SPARLAGE.

ECO: Sénkt temperatur for tappvatten som anvands vid
tidsstyrning

Legionella

Funktion for att forhindra uppkomst av bakterier i
varmvatten. Legionellafunktionen okar temperaturen i
varmvattenberedaren en gang i veckan till borvardet for
legionella. Varmepumpen anvéander elpatronen for
legionellaladdning.

Borvarde temperatur:

Det borvérde till vilket varmepumpen laddar beredarens
temperatur.

Fabriksinstéllning 55 °C
Legionellafunktion:
Veckodag da laddning utfors.
Ma/Ti/On/To/Fr/L6/S6

Starttid:
Klockslag dé legionellafunktionen startar.
Overladdning Legionella

Tid for hur lange legionellaladdningen varar Over det
installda borvardet.

Cirkulationspump:

Cirkulationspumpen for varmvatten kan styras fran
varmepumpens reglerenhet. Om tappvattnet ar pa (i ON-
lage), ar aven cirkulationspumpen pa.

12.3 UPPVARMNINGSKRETS 1/2

Uppvarmningssystemet stéalls in separat for varje krets.
Varmepumpens reglerenhet kan styra  tva
uppvarmningskretsar. Uppvéarmningskrets 1  &r alltid
varmepumpens interna pumpuppvarmningskrets, i vilken
nagon  blandningsfunktion inte kan installeras.
Uppvarmningskrets 2 ar en blandningskrets som kan fas
som tillbenér och anvdndas for att styra en lagre
temperatur, till exempel for att varma upp garaget. Om tva
uppvarmningskretsar anvénds, ska krets 1 alltid ha hogre
temperatur.

Driftlage HMI

Uppvarmningskretsen kan aktivera och avaktiveras fran
menyn Driftlage. Korrekt driftlaige fér normal
uppvarmning av en fastighet &r AUTO-l&get.

HUVUDMENY > UPPVARMNINGSKRETS 1 (2) >
DRIFTLAGE HMI

Borvarde rumstemperatur

Rumstemperaturen kan regleras efter rumsborvardet.
Rumsgivaren ska vara installerad p& en central plats i
fastigheten sa att regleringen fungerar optimalt.

Vid normal véarmereglering anvéander reglerenheten
KOMFORT-laget, och ECO-l&get vid tidsstyrning under
en sankningsperiod.

Om det inte finns ndgon  rumsgivare i
uppvarmningskretsen, ska rumsgivaren véljas bort fran
underhallsmenyn. | ett sadant fall anvander reglerenheten
referensvardet 20 grader vid varmeregleringen.

Reglerkurva

Baserat pa reglerkurvan beraknas ett borvarde for
framledningstemperaturen, och detta borvarde
anvands for att reglera temperaturen efter de aktuella
vaderforhallandena. Reglerkurvan kan andras i fem
olika utetemperaturpunkter, sa att varmeeffekten och
rumstemperaturen kan anpassas efter individuella behov.
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Ju storre reglerkurvans lutning &r, desto mer &ndras
framledningsvattnets temperatur ndr utetemperaturen
sjunker. Med andra ord: om rumstemperaturen &r fel vid
ldga utetemperaturer men ratt vid hogre utetemperaturer,
ska reglerkurvan justeras.

Instéllningen okas: Hojer framledningsvatt-
nets temperatur, i synner-
het vid laga utetempera-
turer.

Séanker framledningsvatt-
nets temperatur, i synner-
het vid hdga utetempera-

turer.

Installningen minskas:

Slutanvandaren kan gora sma andringar av reglerkurvan
under den forsta uppvarmningssasongen. Det finns
instruktioner for detta i bruksanvisningen.

Utetemperaturvérden:
Y1=-30°C
Y2=-15°C
Y3=0°C
Y4=10"°C
Y5=20°C

Framledningsvattentemperatur (°C)

20 10 0 -13 -30

Y5 Y4 Y3 Y2 Y1

Utetemperatur (°C)

Borvarde framledningsvatten

Tillatna gransvarden for framledningsvattnet ska stéllas in
for uppvarmningskretsarna. Borvérdena for
framledningsvattnet bryts vid l&gsta och higsta borvarden
aven om uppvarmningskurvan skulle Gverskrida
borvérdet.
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Om golvvdrme anvénds for uppvérmning av fuktiga
utrymmen, beakta 6kningen av minimitemperaturen vid
installning av nedre gransen.

Ovre grans:

Maximal framledningsvattentemperatur
Exempelvérden:

Golvvérme 40-45 °C

Radiatorvarme 50-65 °C

Nedre grans:

Lé&gsta framledningsvattentemperatur
Exempelvarden:

Golvvarme 18-25 °C

Radiatorvarme 15-18 °C
Uppvarmningsgrans sommar/vinter

Uppvéarmningsgransen for sommar/vinter till- eller
frankopplar uppvarmningen efter utetemperaturen. Denna
alterneringskoppling sker automatiskt i AUTO-I&get, och
anvandaren behéver inte sjalv till- eller frankoppla
uppvarmningen. Tidsperioderna under aret kan forkortas
eller férlangas genom andring av bdrvardena.

OBS! Om det i systemet finns uppvarmda utrymmen som
man inte vill frankoppla under sommaren (fuktiga
utrymmen), ska installningen for den aktuella kretsen
andras till kontinuerligt VINTER-l&ge.

HUVUDMENY > UPPVARMNINGSKRETS1 (2) >
VARMEGRANS FOR SOMMAR/VINTER

Fabriksinstallning 16 °C

12.4 Datadverforing via Modbus

Med datadverforingsanslutningen Modbus (MODBUS
350) kan anordningens temperaturer, statusuppgifter,
borvérden och storningar lasas av automatiken. Med en
Modbus 350-anslutning kan vérmepumpens bdrvérde
stéllas in som den temperatur som styr varmepumpens
produktion av  vdrme till  beredaren eller
uppvarmningssystemet. Modbus-férbindelsen kraver ett
datadverforingskort som  finns  som tillbehor.
Datadverforingskortet &r specifikt for reglerenheten.

Beskrivning av Modbus

Protokoll med master/slave innebér att en master och
minst en slavenhet ar samtidigt anslutna till samma buss.
Kommunikationen startas alltid av mastern. Slavenheten
kommunicerar inte med varandra eller skickar begéaran
eller meddelanden till mastern utan en separat begéran av
mastern. | unicast-lage skickar mastern forst en begéran
till en specifik slavenhet och invantar sedan svar fran
slavenheten. Slavenheten har en unik adress i omradet
1..247.
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Master

Slave 1 Slave 2 Slave 3

Néatverkstopologi

Den rekommenderade natverksstrukturen har en
stamkabel som enheterna ansluts till direkt eller med korta
stubbar. Med en stubb avses avstandet mellan en enhet
och stamkabeln. Stubbarna ska vara sa korta som mojligt
for att undvika signalreflexion i ledningen. Enligt
Modbus-anvisningarna bor stubbarna aldrig vara l&ngre
an 20 meter. Natverkstopologin far inte vara en stjarna, en
ring eller ett stamn&dt med stjarnor eller kluster. Alla
sddana strukturer ska tas bort fran natverket.

Modbus-ram (RTU)

Det finns tva olika datadverforingslagen i Modbus: RTU
och ASCII. Dataramen for en enskild byte faststalls pa
basis av 6verforingslaget. RTU &r det dverforingslage som
behdvs och ar forvalt for alla Gebwell-anordningar.

Kommunikationsinstallningar:

Installbara seriella parametrar &r baudtal, paritet och
stopp-bits. Kommunikationsinstéllningarna maste vara
identiska for alla enheter i en seriekoppling, och de maste
stéllas in separat for varje enhet. Felaktigt installda
parametrar gor att slavenheten inte kan svara pa begaran
skickade fran mastern.

Adress:

Anger slave-enheten. Adressen maste vara unik for varje
enhet. Adresserna ska vara i omradet 1...247.

Funktionskod:

Funktionskoden anger masterns begéran for slavenheten.
De vanligaste funktionskoderna som stdds anges i tabellen
nedan.

Funktionskod Beskrivning

01 Slingor nummer

02 Diskreta ingangar nummer
03 Anlaggningsregister nummer
04 Ingadngsregister nummer

05 Enkelt batteri skrvivning

06 Enkelt register skrivning

15 Flera batterier skrivning

16 Flera batterier skrivning
Datakablar

Tvinnade parledare ska anvéndas till Modbus/RTU-
datadverforing. Kablarna ska uppfylla kraven i standarden
EIA-485 for 2-tradiga system.

Den riktgivande maxlangden for kablarna beror pa
kommunikationshastigheten och kabelns egenskaper, t.ex.
karakteristisk  impedans och tjocklek. Modbus-
anvisningen anger en maxlangd pad 1 000 meter, om
kabeln har tillrackligt stor ledararea. For baudtalet pa 19
200 eller hogre rekommenderas karakteristisk impedans
pa 100 ohm.
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12.5 Climatix Modbus register

Lis- Unplés- Enhet Enhet
> Register-  Registera- PP 1 2,3
ID Iskriv- 1) d Enhet ning
skydd typ ress (delare) ? (mas- o0.s.v.
ter) (slave)

Driftstemperaturer:

Lagringstanktemperatur for o

tappvarmvatten (6vre givare) B2 R 3x 701 ¢ 10 X

Lagringstanktemperatur f(‘jr B3 R 3x 702 oc 10 .

tappvarmvatten (nedre givare)

Gemensam framledningsednings B10 R 3x 901 oC 10 X

temperatur

Systemflodestemperatur B11 R 3x 805 °C 10

Utetemperatur B9 R 3x 101 °C 10

VK2, flodestemperatur B12 R 3x 604 °C 10

Lasbara borvarden:

Borvarde for gemensam framlednings B10 R 3x 902 oC 10 X

temperatur

Information om varmepump(ar)

Flédestemperatur vid hogt tryck B21 R 3x 201 °C 10 X X

Varmepumpens returtemperatur B71 R 3x 202 °C 10 X X

Kdéldbararkrets in B91 R 3x 301 °C 10 X X

Kdéldbararkrets ut B92 R 3x 302 °C 10 X X

Hetgas B81 R 3x 303 °C 10 X X

Forangartryck H82 R 3x 304 bar 10 X X

Kondensortryck H83 R 3x 305 bar 10 X X

Styrventil for 0

koldbarare/Koldbararpumpens hastighet Y8/Qs8 R 3x 306 % 1 X X

Suggastemperatur B85 R 3x 307

temperatureraturskillnad over R 3x 203 oC 10 X X

kondensor

temperatureraturskillnad 6ver forangare R 3x 308 °C 10 X X

Laddningspumpens hastighet Q9 R 3x 204 % (V) 1 X X

Laddningspumpens status Q9 R 3x 205 O=av/1=pa X X

Kdéldbararpumpens status Q8 R 3x 309 O=av/1=pa X X

Begaran R 3x 213 % 1

Aktuell kapacitet R 3x 214 % 1

Information om extra varmekalla:

Den tillsatskéllans status K27 R 3x 806 O=av/1=pa X

Den tillsatskallans aktuella kapacitet Y27 R 3x 807 % 1 X

Statusdata:

Information om kompressorns status K1 R 3x 310 O=av/1=pa X X

Kompressorns hastighet (inverter) K1 R 3x 311 % (V) 1 X X
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Enhet Enhet

Las- . ) . ) Upplos-
Elpatron status for tappvarmvatten ID /skriv- Reglstlger Registera Enhet ning L 2,3
typ dress 2 (mas- o.s.v.
skydd (delare)
ter) (slave)

Elpatron status K6 R 3x 703 O=av/1=pa X
Elpatron status K25 /K26 R 3x 801 Se ? X
Vaxelventilens status K28 /K29 R 3x 801 Se ¥ X

x R O=uppvarm-
Een_allmanna koldbararpumpens 03 R 3x 704 ning/1=tapp- X

astighet
varmvatten

Den allmanna koldbararpumpens Q8C R 3x 903 % (V) 1 X
status
Laddningspumpens hastighet for Q8C R 3x 004 O=av/1=p& .
tappvarmvatten
Information om kompressorns status Q34 R % (omvant) 1 X
Energidvervakning:
Kumqlatlv_varmeproduktlon, R 3x 206 kWh (32-bi- 1 X X
uppvarmning tarsdata)
Kumulativ varmeproduktion, R 3x 208 kWh (32-bi- 1 . N
tappvarmvatten tarsdata)
Kumulativ varmeproduktion av R 3x 210 kWh (32-bi- 1 X X
systemet tarsdata)
Kuml'J_Iatlv_energlforbruknlng, R 3x 102 kWh (32-bi- 1 X X
uppvarmning tarsdata)
Kumulativ energiférbrukning, kWh (32-bi-
tappvarmvatten R 3x 104 tarsdata) L x X
Kumulativ energiférbrukning av R 3x 106 kWh (32-bi- 1 X M
systemet tarsdata)
KumL_J_Iatlv_prestandakoeffluent, R 3x 108 10 X
uppvarmning
Kumulativ prestandakoefficient, R 3x 109 10 .
tappvarmvatten
Kumulativ prestandakoefficient for R 3x 110 10 x
systemet
Tillfallig véarmeproduktion R 3x 212 kW 1 X X
Tillfallig energiférbrukning R 3x 111 kw 1 X X
Tillfallig prestandakoefficient R 3x 112 10 X X
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L ss- Uoplés- Enhet Enhet
; Register-  Registera- PP 1 2,3
ID /skriv- typ ¥ dress Enhet ning (mas- 0.s.v
2) = 2.V
skydd (delare) ter) (slave)
Kor évervakning:
Kompressorns driftstid K1 R 3x 312 tim 1 X X
Kompressorns startraknare K1 R 3x 314 st. 1 X X
Elpatronens driftstid for tappvarmvatten K6 R 3x 705 tim 1 X
Elpatronens startraknare for K6 R 3x 707 st. 1 X
tappvarmvatten
Elpatronens driftstid K25 /K26 R 3x 802 tim 1 X X
Elpatronens startrdknare K25 /K26 R 3x 804 st. 1 X X
Elpatronens driftstid |T<2289/ R 3x 809 tim 1 X X
Elpatronens startraknare lf<2289/ R 3x 811 st. 1 X X
Skrivbara boérvarden:
lsz’)'trvéirde for tappvarmvattentemperatur B3 RIW ax 702 oc 10 x
Eg:jvarde for tappvarmvattentemperatur B3 RIW ax 703 oC 10 .
cB:('rjnr:(/éirde for tappvarmvattentemperatur B3 RIW ax 704 oc 10 .
Driftslage for tappvarmvatten R/W 4x 701 Se ¥ X
Skrivbara borvarden: Varmepump(ar)
0=FOR-
- R . HINDRAD
Forhindrad hogtrycksdrift EX3 R/W 4x 101 1 = TILLA- X X
TEN
. R R B10 o
Hogtrycksborvéarde °C /B11 R/W 4x 104 C 10 X
. I B10
Hogtrycksborvarde % /B11 R/W 4x 103 % 1 X
. P o B10 _ _ s
Hogtrycksborvarde pa/av /B11 R/W 4x 102 O=av/l=pa X
** Vaxlingsdifferens vid hogt tryck B71 R/W 4x 111 °C 10 X
Varmekrets 1
Borvarde R/W 4x 501 °C 10 X
Reducerat borvarde R/W 4x 502 °C 10 X
Skyddsborvéarde R/W 4x 503 °C 10 X
Véarmekurva — X1 R/W 4x 511 °C 10 X
Varmekurva — Y1 R/W 4x 512 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 513 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 514 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 515 °C 10 X
Varmekurva — Y3 R/W 4x 516 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 517 °C 10 X
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L ss- _ _ Upplos- Enhet | Enhet
ID Iskriv- Retg:ostlger— R%%':stgra_ Enhet ning (mlas- 025’ 3
skydd (delare) ? ter) (s.la-vé)

Varmekurva — Y4 R/W 4x 518 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 519 °C 10 X
Varmekurva — Y5 R/W 4x 520 °C 10 X

Min. varde for framledningsvatten R/W 4x 504 °C 10 X

Max. varde for framledningsvatten R/W 4x 505 °C 10 X

Riktad dverforing R/W 4x 521 K 10 X
Varmekrets 2

Borvarde R/W 4x 601 °C 10 X
Reducerat bérvarde R/W 4x 602 °C 10 X
Skyddsbérvarde R/W 4x 603 °C 10 X
Varmekurva — X1 R/W 4x 611 °C 10 X
Varmekurva — Y1 R/W 4x 612 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 613 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 614 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 615 °C 10 X
Varmekurva — Y3 R/W 4x 616 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 617 °C 10 X
Varmekurva — Y4 R/W 4x 618 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 619 °C 10 X
Varmekurva — Y5 R/W 4x 620 °C 10 X

Min. varde for

framledningsedningsingstemperaturera- R/W 4x 604 °C 10 X

tur

Max. varde for

framledningsedningsingstemperaturera- R/W 4x 605 °C 10 X

tur

Riktad dverforing R/W 4x 621 K 10 X

52

Manual for installation, driftsattning och underhall - Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter



13 UNDERHALL OCH
SERVICE AV
VARMEPUMPEN

For att garantera lang livslangd och storningsfri drift av
din varmepump ska foljande saker kontrolleras en géng
per ar och oftare under forsta aret. Kom ocksé ihdg att
utfora service och inspektioner pa tillbehdr enligt
anvisningarna.

13.1 Inspektioner
Sténg av huvudstrémmen.

OBS! Service pa koldbararkretsen far endast utforas
av en behdrig kylmontor.

Allmént intryck och lackor

Kontrollera varmepumpens in- och utsida fér eventuellt
lackage av vitska, olja eller annat som inte hor till
pumpens normala funktion. Det &r normalt att det droppar
lite vatten fran sikerhetsventilerna p.g.a. tryckvariationer.

Uppvarmningssystem

Kontrollera trycket i uppvarmningssystemet, sa att
vatskecirkulationen fungerar. Beroende pa fastigheten ska
trycket ligga mellan 0,8 och 2,0 bar. Kontrollera korrekt
driftstryck i INSTALLATIONSPROTOKOLLET. Om
trycket ar |lagt, tillsatt vatska genom nétverkets
fyllnadsventil. Om péfylining av vétska maste ske ofta,
kontakta installations- eller underhallsforetaget.

Kollektor

Kontrollera vatskemangden i kollektorslingan pé
kollektorslingans manometer och fyll pa vatska vid
behov. Drifttrycket ska ligga mellan 0,5 och 1,5 bar. Fyll
pa systemet om trycket ar lagre. Efter driftsattningen kan
det behdvas pafyllning av vétska under nagra dagar. Det
ar normalt att négra liter behover fyllas pa. Oka trycket
med fyllpumpen om trycket ar for lagt. Kontakta
installations- eller serviceféretaget om du maste fylla pa
vatska upprepade ganger. Vid start av kéldbérarpumpen
ska trycket sankas nagot och vid avstiangning ska trycket
stiga p& motsvarande satt. Annorlunda beteende tyder pa
luft i systemet, eller att filtret &r igensatt.

Kontrollera och rengor kollektorslingans filter. Kontroll
av filtret ska utforas efter driftsattning. Undvik dock att
dppna kollektorslingan i onddan. Om filtret & smutsigt,
Okar temperaturdifferensen i kollektorslingan nér
kompressorn & i gang, och detta kan orsaka
funktionsstdrningar i utrustningen.

v1-2 20012022

Tomning av varmepumpen fran vatska

Om kompressorenheten &r i behov av underhall, stang de
utanfér varmepumpen placerade avstangningsventilerna
for laddkretsen och kollektorslingan och tappa ur
vatskorna via varmevéxlarnas nedre anslutningar. Torka
ur kompressorenheten noggrant om det kommer in vatska
i den.
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14 STORNINGAR 14.1 Larm

| de allra flesta fall uppticks en driftstsring av En larmsymbol visas pa skarmen nar ett larm &r aktivt.

reglerenheten som visar detta med ett felmeddelande pa Du hittar mer information om larm i INFO-menyn.
skarmen. Om ett larm visas pa skarmen, ska du anteckna Forsok alltid ta reda pa felet sjalv forst med hjéalp av
denna i underhallsboken fér att underlatta eventuella felsokningstabellen. Om du inte lyckas reda ut felet,
underhéllsatgarder. kontakta en auktoriserad montor.

14.2 Felsokning
Om skarmen inte visar nagra felmeddelanden, folj anvisningarna nedan.
Grundlaggande atgarder:

1. Kontrollera alla brytare
2. Kontrollera husets och varmepumpens sakringar
3. Kontrollera jordfelsbrytaren

Lag rumstemperatur:

e Varmepumpen &r i felaktigt driftlage
o Stall varmepumpens uppvarmningsfunktioner pa ratt driftlage
e Elementens/golvvarmens termostater ar avstangda
o Oppna termostaterna i s& manga rum som majligt
0 Justera rumstemperaturen i menyn Uppvarmningsomrade i stallet for att stanga av termostater
e Automatikens borvarde ar for lagt
o0 Hoj komfortborvardet i menyn Uppvarmningsomrade
0 HGoj varmekurvans lutningsborvérde i menyn Uppvarmningsomrade
o Stall framledningsvattnets maximiborvarde tillrackligt hogt i menyn Uppvarmningsomrade
e Uppvarmningsomradets tidsprogram ar pa
o Gatill menyn Tidsprogram uppvarmningskrets och andra tidsprogrammet
e  Luftivarmesystemet
o0 Avlufta varmesystemet
e Stingda ventiler mellan beredaren och varmesystemet
o Oppna ventilerna
e  Extern kontakt for andring av rumsvarme aktiverad
o Kontrollera eventuella externa kontaktdon

HOg rumstemperatur:

e  Uppvarmningskretsarnas borvérden &r for hdga
o Om rumstemperaturen &r for hog endast vid kall véaderlek, justera varmekurvans lutning nedat
o Om rumstemperaturen &r for hog vid varmare vaderlek, justera komfortborvardet nedat

Kallt tappvatten:

e Tappvattenfunktionen &r inte aktiv
o  Sétt tappvattnets Driftsatt i ON-lage
e Tappvattenforbrukningen &r for hog
0 Vanta tills vattnet har varmts upp Vid tillfallig 6kad vattenférbrukning kan du valja forcerad laddning av
tappvatten genom att trycka pa anvandarterminalens tappvattenknapp i 3 sekunder
e Borvardet ar for lagt
o Gatill menyn Tappvatten och hoj borvardet for tappvatten
e Blandningsventilen har justerats for lagt
o Oppna ventilen

Kompressorn startar inte:

e Inget vdrmebehov
o Kontrollera utrustningens statusinformation i Info-menyn
e Kompressorns minimistillestandstid ar aktiv
0 Vanta i 20 minuter och kontrollera sedan om kompressorn har startat
e Det finns en funktionsstdrning i utrustningen
o Se Info-menyn for information om orsaken till storningen och vidta nodvéndiga atgarder med hjalp av
felsdkningstabellen.
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14.3 Felsokningstabell

Enhet
D Las- Registertyp  Register- Enhet Upplésning Enhet 1 2,3
Iskrivskydd R adress (delare)?  (master) o0.s.v.
(slave)
Larmregister
Larmkvittering R/W [0)% 101 1=KVITTERING X X
Lagringstanktemperatur
for tappvarmvatten (6vre B2 R 1x 701 O0=Normal/l1=Larm X
givare)
Lagringstanktemperatur
for tappvarmvatten B3 R 1x 702 0=Normal/l1=Larm X
(nedre givare)
gemensamensam
framledningsedningsings B10 R 1x 901 O=Normal/l=Larm X
temperatur
LC1, flédestemperatur B11 R O0=Normal/l1=Larm X
Utetemperatur B9 R 1x 101 O0=Normal/l1=Larm X
LC2, flédestemperatur B12 R 1x 604 O=Normal/l=Larm X
Flodestemperatur for B38 R 0=Normal/1=Larm X
tappvarmvatten
Allmén koldbararpump Q8cC R 1x 903 0=Normal/l1=Larm X
Laddningspumpens
hastighet for Q34 R O=Normal/l1=Larm X
tappvarmvatten
Vaxelventil Q3 R 1x 704 O0=Normal/l=Larm X
Elpatron for _ _
tappvarmvatten K6 R 1x 703 0=Normal/l=Larm X
Elpatron K25 /K26 R 1x 801 0=Normal/l=Larm X
Elpatron K28 R O=Normal/l1=Larm X
Elpatron K29 R O=Normal/l=Larm X
Kompressorlarm K1 R 1x 310 O0=Normal/l1=Larm X X
Kompressorns K1 R 1x 311 0=Normal/1=Larm X X
feedbacklarm
Expansionsventil R 1x 314 O0=Normal/l=Larm X X
FI"odestemperatur vid B21 R 1x 201 O=Normal/l=Larm X X
hogt tryck
varmepumpens B71 R 1x 202 0=Normal/l=Larm X X
returvatten
Koéldbérarkrets in B91 R 1x 301 0=Normal/l=Larm X X
Koéldbararkrets ut B92 R 1x 302 0=Normal/l=Larm X X
Hetgas B81 R 1x 303 O=Normal/l1=Larm X X
Forangartryck H82 R 1x 304 O0=Normal/l=Larm X X
Kondensortryck H83 R 1x 305 O=Normal/l=Larm X X
S_t_rypy_enul for Y8/Q8 R 1x 306 0=Normal/l=Larm X X
koldbérare
Suggastemperatur B85 R 1x 307 O=Normal/l1=Larm X X
Laddningspump Q9 R 1x 204 O=Normal/l1=Larm X X
v1-2 20012022 55



Enhet

Kommunikation D Las- Registertyp  Register- Enhet Upplésning Enhet 1 2,3
med elmatare Iskrivskydd n adress (delare)?  (master) o0.s.v.
(slave)
Kommumkgu?n R 1x 102 0=Normal/l=Larm X X
med energimatare
Antal 10 ur drift R 0=Normal/l=Larm X X
Antal 10 man. R 1x 193 O0=Normal/l=Larm X X
Fel Ext.10-m. R 1x 194 O0=Normal/l1=Larm X X
Andrat S u R 1x 197 O0=Normal/l1=Larm X X
kommunikationslage
Stéall in full service R 1x 198 O=Normal/l=Larm X X
Fullt arkiv R 1x 195 0=Normal/l=Larm X X
Hogtryckslarm R 1x 196 O=Normal/l1=Larm X X
Lagtryckslarm R 1x 191 O0=Normal/l1=Larm X X
Max. hogt tryck R 1x 192 O0=Normal/l1=Larm X X
Min. hogt tryck R 1x 321 O=Normal/l=Larm X X
Max. driftstryck R 1x 322 O0=Normal/l1=Larm X X
Min. driftstryck R 1x 323 O0=Normal/l1=Larm X X
Max. tryckforhallande R 1x 324 O=Normal/l=Larm X X
Min. tryckforhallande R 1x 325 O=Normal/l=Larm X X
Oppen expansionsventil R 1x 326 O=Normal/l=Larm X X
Hogt tryck avlast R 1x 329 O=Normal/l1=Larm X X
Lagt tryck avlast R 1x 327 O=Normal/l=Larm X X
Forangartemperatur R 1x 328 0=Normal/1=Larm X X
Témningstemperatur R 1x 330 O0=Normal/l1=Larm X X
Overhettning R 1x 331 O0=Normal/l1=Larm X X
Kommunikation med
kompressor 1 (LS- R 1x 332 O=Normal/l1=Larm X X
styrenhet)
1 0x = Spole
1x = Ingangsstatus
3x = Indataregister
4x = Anlaggningsregister
2 Vardet som lases frén registret maste divideras med det tal som anges med upplésningen sa
att vardena visas korrekt i 6vervakningssystemet.
3 0=10ch2av
1=1paoch2av
2=1avoch2pa
3=10ch2pd
4 0= Auto
1 = Skydd
2 = Reducerad
3 = Komfort
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15 TEKNISKA DATA

T3 Inverter Gemini Inverter
Effektdata (enligt EN14511)
0/35
Varmeeffekt 9,5-26,5 9,5-57,1
Kyleffekt 7,6-21,0 7,6—45,0
Eleffekt 2,1-6,0 2,1-12,9
COP* 4,8 4,5
SCOP (enligt EN 14825) 4,87 5,08
0/55 4,88 5,08
Varmeeffekt 9,1-25,0 9,1-52,1
Kyleffekt 6,3-17,0 6,3-34,6
Eleffekt 3,0-8,1 3,0-14,3
COP* 3,1 2,9
SCOP (enligt EN 14825) 4,17 4,16
Energimarkning
Systemets energieffektivitetsklass, genomsnittliga klimatférhallanden, golvvarme At++ A+++

1 (tvillingro- 2 (1 tvillingro-
Antal kompressorer terande, terande med inver-

frekvensstyrd) ter och 1 scroll

Elektriska data

Markspanning/elanslutning

400 VAC 3N 50 Hz

400 VAC 3N 50 Hz

Max. driftsstrom (inkl. styrsystem och pumpar) A s 25 52
Rekommenderad sakringsstorlek A 3x32 3x63
Laddningspumpens(/-pumparnas) effekt W 60-160 60-320
Kéldbararpumpens(/-pumparnas) effekt W 220-480 220-960
Koldbararkrets

Innehaller fluorerade vaxthusgaser ja ja
Hermetiskt tillsluten ja ja
Koéldmedium R410A R410A
Kéldmediets GWP (global warming potential) 2 088 2 088
Koéldmedievolym kg 2,1 2,10och3,4
CO,-motsvarighet ton CO,e 4,385 4,385 och 7,099
Brytning, dvertryck MPa 4,4 (44 bar) 4,4 (44 bar)
Differens, Overtryck MPa 0,7 (7 bar) 0,7 (7 bar)
Brytning, undertryck MPa 0,17 (1,7 bar) 0,17 (1,7 bar)
Differens, undertryck MPa 0,10 (1,0 bar) 0,10 (1,0 bar)
Kollektorslinga

Maximitryck MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nominellt fléde (0/35) I/s 1,25 2,68
Tilldtet externt tryckfall vid nominellt flode kPa 110 110
Minimitemperatur, inkommande koldbarare °C -5 -5
Maximitemperatur, inkommande koldbarare °C +20 +20
Uppvarmningskrets

Maximitryck MPa 0,6 (bar) 0,6 (bar)
Nominellt flode I/s 0,91 1,95
Tillatet externt tryckfall vid nominellt flode kPa 82 78
Matt och vikter

Djup 790 790
Bredd 640 640
Hojd 970 1840
Vikt kg 206,5 402,5
Roranslutningar

Koéldbarare/kollektorslinga mm 35 35
Uppvarmnings-/laddningskrets mm 35 35
Ljudeffektniva (Lwa) dB 37-56 37-56
Ljudtrycksniva (Lwp) dBA 22-36 22-36
Reglerenhet Gebwell CLI Gebwell CLI

* T3 Inverter: 60 Hz, Gemini Inverter: ON/OFF-kompressorenhet, inverter kompressorenhet 60 Hz

v1-2 20012022
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16 Prestandakurvor

Uppvarmningskrets

T3 Inverter — fri lyfthojd, laddning [kPa - I/s]

100 \\\
80 \

. N

40 AN

120

0
0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 1,0 1,2 1,4 1,6 1,8
Gemini Inverter — fri lyfthojd, laddning [kPa - I/s]
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20 \

0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5
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Kollektor

T3 Inverter — fri lyfthojd, kollektorslinga [kPa - I/s]
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Gemini Inverter — fri lyfthojd, kollektor [kPa - 1/s]
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17 EXEMPELVARDEN FOR VARMEPUMPENS INSTALLNINGAR
| OLIKAVARMEKRETSAR

Uppvéarmningskretsarnas borvérden

Radnummer Menyrad Fabriksinstéllni | Golvvarme Elementuppvar Luftvarme
ng mning

Varm | Varm
epum | epum

pl p2
710 1010 Borvarde for komfortdrift 20
712 1012 | Sankt borvarde 15
0,5 0,8 0,8
720 1020 | Vérmekurvans lutning
(0,3-0,5) (0,5-1,0) (0,5-1,0)
740 | 1040 | Minimiborvarde for 15 18 15 15
framledningsvatten
A YA “ 45 55 55
741 1041 valax:m(;bprvadre for 45
ramledningsvatten (35-45) (45-60) (45-60)
730 1030 Uppvarmningsgrans 16

sommar/vinter
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- Registert Uppldsnin Enhet 1 Enhet 2,3
ID /skrivskyd 9 P Registeradress Enhet PP 9 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)
Driftstempraturer:
Kaskad B10 R 3x 901 °C 10 X
framledningstemperatur
framledningstemperatur fran B10 R/W 4x 901 °C 10 X
DAC O Z\
System B11 R 3x 805 °C 10 X
framledningstemperatur
0 B70 R 3x 905 °C 10 X
0 B72 R 3x 906 °C 10 X
Utetemperatur B9 R 3x 101 °C 10 X
0 B15 R 3x 908 °C 10 X
Utetemperatur fran BAS. Se 7) R/W 4x 902 °C 10 X
0 B15 R/W 4x 711 °C 10 X
Lasbara borvarden:
Kaskad framledning borvérde B10 R 3x 902 °C 10 X
System framledning borvarde B11 R 3x 815 °C 10 X
e
Varmepump framledningstemp B21 R 3x 201 °C 10 X X
varmepumpens B71 R 3x 202 °C 10 X X
returtemperatur
Kéldbararkrets in B91 R 3x 301 °C 10 X X
Kéldbararkrets ut B92 R 3x 302 °C 10 X X
Hetgas B81 R 3x 303 °C 10 X X
Hetgas 1 (EVI) R 3x 321 °C 10 X X
Hetgas 2 (EVI) R 3x 322 °C 10 X X
Forangartryck H82 R 3x 304 bar 10 X X
Kondensortryck H83 R 3x 305 bar 10 X X
Koldb&rarpumpens status Q8 R 3x 309 0=Av /1=Pa X X
Reglerventil for 8/
koldbarare/Koldbararpumpens Q8 R 3x 306 % 1 X X
hastighet
Suggastemperatur B85 R 3x 307 °C 10 X X
TSR YT R x 203 < 70 . x
TR veT R x 308 < 70 x .
Laddningspumpens hastighet Q9 R 3x 204 % 1 X X
Laddningspumpens status Q9 R 3x 205 0=Av/ 1=Pa X X
Varme begéran R 3x 213 % 1 X X
Aktuell kapacitet R 3x 214 % 1 X X
Varmekrets tryck H11 R 3x 215 bar 10 X X
Koldbararkrets tryck H21 R 3x 320 bar 10 X X
Extra tryckméatning H31 R 3x 113 bar 10 X X
0 B84 R 3x 328 °C 10 X X
0 R 3x 1266 °C 10 X X
0 R 3x 1268 0=Av /1=Pa X X
Tillsatskéllans status K27 R 3x 806 0=Av/ 1=Pa X
TSRS e VT R I 307 % 7 "
Statusdata:
Information om kompressorns K1 R 3x 310 0=av/1=pa " "
status

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
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9.12.2024

CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- Registert Uppldsnin Enhet 1 Enhet 2,3
ID /skrivskyd 9 P Registeradress Enhet PP 9 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)
Kompregsorns hastighet K1 R 3x 311 % 1 . «
(inverter)
Information om kompressorns K2 R 3x 315 0=Av / 1=P4 « «
status
Kompre§sorns hastighet K2 R 3x 316 % 1 « «
(inverter)
Elpatron 1 status Ké R 3x 703 0=Av/ 1=Pa X
Elpatron 2 status K25 /K26 R 3x 801 Se3) X
Elpatron 3 status K28 / K29 R 3x 808 Se 3) X
Véxelventilens status Y3 R 3x 704 0=uppvarmning / X
1=tappvarmvatten
Gemensamma o
koldbararpumpens hastighet Qsc R 3 903 % ! X
Gemensamma .
koldbararpumpens status Qsc R 3 204 0=Av/1=Pd X
0 R 3x 909 % 1 X X
Energiovervakning:
Kumulativ varmeproduktlon, R 3x 206 kWh (32Bit data) 1 " "
uppvarmning Se 9)
Kumulativ vérmeproduktion, R 3x 208 kWh (32Bit data) 1 « "
tappvarmvatten
Kumulativ véarmeproduktion av R 3x 210 kWh (32Bit data) 1 « «
systemet
Kumulativ energifGrbrukning, R 3x 102 kWh (32Bit data) 1 X X
uppvarmning
Kumulativ energiférbrukning, R 3x 104 kWh (32Bit data) 1 " «
tappvarmvatten
Kumulativ energiférbrukning av R 3x 106 kWh (32Bit data) 1 « «
systemet
Kumulativ COP, uppvarmning R 3x 108 10 X
Kumulativ COP, R 3x 109 10 «
tappvarmvatten
Kumulativ COP fér systemet R 3x 110 10 X
Momentan varmeproduktion R 3x 212 kW 10 X X
Momentan energiférbrukning R 3x 111 kw 10 X X
Momentan COP R 3x 112 10 X X
Strom L1 R 3x 114 A 10 X X
Strom L2 R 3x 115 A 10 X X
Strom L3 R 3x 116 A 10 X X
Spéanning L1 R 3x 117 Vv 10 X X
Spénning L2 R 3x 118 Vv 10 X X
Spéanning L3 R 3x 119 Vv 10 X X
Kor overvakning:
Kompressorns driftstid K1 R 3x 312 tim (32Bit data) 1 X X
Kompressorns startraknare K1 R 3x 314 st. 1 X X
Kompressorns driftstid K2 R 3x 317 tim (32Bit data) 1 X X
Kompressorns startraknare K2 R 3x 319 st. 1 X X
Elpatronens driftstid for K6 R 3x 705 tim (32Bit data) 1 X
tappvarmvatten
Elpatronens startraknare for K6 R 3x 707 ot 1 «
tappvarmvatten
- K25/ ) .
Elpatronens driftstid K26 R 3x 802 tim (32Bit data) 1 X X
Elpatronens startréknare KKZZE;/ R 3x 804 st. 1 X X

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
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9.12.2024

CLIMATIX MODBUSREGISTER

temperaturdifferens (dT)
A

Las- Registert Uppldsnin Enhet 1 Enhet 2,3
ID /skrivskyd 9 P Registeradress Enhet PP 9 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)
o K28/ ) .
Elpatronens driftstid K29 R 3x 809 tim (32Bit data) 1 X
Elpatronens startréknare K28/ R 3x 811 st. 1 X
K29
Tappvarmvatten
Varmvat}entar?k temperatur B2 R Ix 701 oc 10 «
(6vre givare)
Varmvattentank temperatur R
(6vre givare) fran BAS. Se 7) B2 RIW ax 709 ¢ 10 X
Varmvattentank temperatur B3 R 3x 702 oG 10 "
(nedre givare)
Varmvattentank temperatur R
(nedre givare) fran BAS. Se 7) B3 RIW A 708 ¢ 10 X
Tappvarmvatten B38 R 3x 708 °C 10 X
flodestemperatur
Tappvarmvattencirkulation B39 R 3x 709 oc 10 "
temperatur
Borvarde for tappvarmvatten - B3 RIW Ix 702 oG 10 "
Skydd
Borvarde for tappvgrmvattent - B3 RIW Ix 703 oG 10 "
Ekonomi
Borvarde for tappvarmvattent - B3 RIW Ix 719 oc 10 "
Normal
Borvérde for tappvarmvatten B3 R/W 4x 704 °C 10 X
Driftslage for tappvarmvatten R/W Ax 701 Se 4) X
Borvarde fqr tappvarmvatten RIW Ix 705 oG 10 «
framledningstemperatur
Tappvarmvatten laddning
R/W 4x 706 K 10 X
hysteres
Tappvarmvatten borvéarde korr. R/W 4x 707 K 10 X
0 TV38 R 3x 713 % 1 X
0 Q4 R 3x 714 0=Av/1=Pa 1 X
Ol\‘lllx vara vwui Vlﬂl l::cll.
Driftldge for virmepump R/W Ax 105 Se 5) 1 X X
" 0 = Nodstopp
Nodstopp R/W 4x 101 1 = Normal drift X X
Varmepumpbdrvérde °C R/W 4x 104 °C 10 X
Varmepumpbdrvérde % R/W 4x 103 % 1 X
Laddningskretsaktivering R/W 4x 102 0=Av/1=Pa X
Passiv kylning R/W 4x 106 0=Av/1=Pa X X
Kopplingsdiff. lag last R/W 4x 111 °C 10 X
Koldbararpumpens minimum R/W Ix 331 % 1 y «
hastighet
Koldbararpumpens maximala R/W Ix 333 % 1 « .
hastighet
temperaturdifferens (dT) R/W 4x 335 K 10 X X
Ly
Laddnlngspump minimum RIW Ix 204 % 1 « y
hastighet
Laddnlngspump maximala RIW ax 206 % 1 « y
hastighet
R/W 4x 208 K 10 X X
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9.12.2024

CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- Registert Uppl6snin Enhet 1 Enhet 2,3
ID /skrivskyd 9 P Registeradress Enhet PP 9 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)
Koldbararkretsens temperatur B91/ o
borvéirde B92 RIW A 210 ¢ x x
Varmekrets 1

Cirkulationspump Q2 R 3x 501 0=Av/1=Pa 1 X

Blandningsventil TV1 R 3x 502 % 10 X

Rumstemperatur B51 R 3x 503 °C 10 X

Framledningstemperatur B1 R 3x 504 °C 10 X

Borvérde R/W 4x 501 °C 10 X

Ekonomi borvérde R/W 4x 502 °C 10 X

Skydds borvérde R/W 4x 503 °C 10 X

0 R/W 4x 523 °C 10 X

Min. varde for RIW 4x 504 °C 10 x
framledningstemperatur

Max. varde for RIW 4x 505 °C 10 x
framledningstemperatur

0 R/W 4x 506 °C 10 X

0 R/W 4x 507 tim 1 X

0 R/W 4x 508 Se 8) 1 X

0 R/W 4x 509 tim 1 X

Varmekurva - X1 R/W 4x 511 °C 10 X

Varmekurva - Y1 R/W 4x 512 °C 10 X

Varmekurva - X2 R/W 4x 513 °C 10 X

Varmekurva — Y2 R/W 4x 514 °C 10 X

Varmekurva - X3 R/W 4x 515 °C 10 X

Varmekurva — Y3 R/W 4x 516 °C 10 X

Varmekurva - X4 R/W 4x 517 °C 10 X

Varmekurva - Y4 R/W 4x 518 °C 10 X

Varmekurva - X5 R/W 4x 519 °C 10 X

Varmekurva - Y5 R/W 4x 520 °C 10 X

Min. varde for RIW 4x 504 °C 10 x
framledningstemperatur

Max. varde for RIW 4x 505 °C 10 x
framledningstemperatur

Parallell férskjutning R/W 4x 521 K 10 X

0 R/W 4x 522 °C 10 X

Kylkurva - X1 R/W 4x 524 °C 10 X

Kylkurva - Y1 R/W 4x 525 °C 10 X

Kylkurva — X2 R/W 4x 526 °C 10 X

Kylkurva - Y2 R/W 4x 527 °C 10 X

Kylkurva - X3 R/W 4x 528 °C 10 X

Kylkurva — Y3 R/W 4x 529 °C 10 X

Kylkurva — X4 R/W 4x 530 °C 10 X

Kylkurva - Y4 R/W 4x 531 °C 10 X

Kylkurva — X5 R/W 4x 532 °C 10 X

Kylkurva - Y5 R/W 4x 533 °C 10 X

0 R/W 4x 534 °C 10 X

0 R/W 4x 535 Se 8) 1 X
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9.12.2024
CLIMATIX MODBUSREGISTER
Las- . - Enhet 2, 3
ID /skrivskyd Registertyp Registeradress Enhet Upplésning Enhet 1 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)
0 Y20 R 3x 505 0 1 X
Varmekrets 2

Cirkulationspump Q6 R 3x 601 0=Av/1=Pa 1 X

Blandningsventil TV2 R 3x 602 % 10 X

Rumstemperatur B52 R 3x 603 °C 10 X

Framledningstemperatur B12 R 3x 604 °C 10 X

Borvérde R/W 4x 601 °C 10 X

Ekonomi borvarde R/W 4x 602 °C 10 X

Skydds borvarde R/W 4x 603 °C 10 X

0 R/W 4x 623 °C 10 X

Min. varde for RIW 4x 604 °C 10 X
framledningstemperatur

Max. varde for RIW 4x 605 °C 10 x
framledningstemperatur

0 R/W 4x 606 °C 10 X

0 R/W 4x 607 tim 1 X

0 R/W 4x 608 Se 8) 1 X

0 R/W 4x 609 tim 1 X

Varmekurva — X1 R/W 4x 611 °C 10 X

Varmekurva — Y1 R/W 4x 612 °C 10 X

Varmekurva — X2 R/W 4x 613 °C 10 X

Varmekurva — Y2 R/W 4x 614 °C 10 X

Varmekurva — X3 R/W 4x 615 °C 10 X

Varmekurva — Y3 R/W 4x 616 °C 10 X

Varmekurva — X4 R/W 4x 617 °C 10 X

Varmekurva — Y4 R/W 4x 618 °C 10 X

Varmekurva — X5 R/W 4x 619 °C 10 X

Varmekurva — Y5 R/W 4x 620 °C 10 X

Parallell férskjutning R/W 4x 621 K 10 X

0 R/W 4x 622 °C 10 X

Kylkurva - X1 R/W 4x 624 °C 10 X

Kylkurva - Y1 R/W 4x 625 °C 10 X

Kylkurva — X2 R/W 4x 626 °C 10 X

Kylkurva - Y2 R/W 4x 627 °C 10 X

Kylkurva — X3 R/W 4x 628 °C 10 X

Kylkurva — Y3 R/W 4x 629 °C 10 X

Kylkurva — X4 R/W 4x 630 °C 10 X

Kylkurva — Y4 R/W 4x 631 °C 10 X

Kylkurva - X5 R/W 4x 632 °C 10 X

Kylkurva — Y5 R/W 4x 633 °C 10 X

0 R/W 4x 634 °C 10 X

0 R/W 4x 635 Se 8) 1 X

0 Y20 R 3x 605 0 1 X

Varmekrets 3
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9.12.2024
CLIMATIX MODBUSREGISTER
Las- . - Enhet 2, 3
ID /skrivskyd Registertyp Registeradress Enhet Upplésning Enhet 1 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)
Cirkulationspump Q20 R 3x 1001 0=Av/1=Pa 1 X
Blandningsventil TV3 R 3x 1002 % 10 X
Rumstemperatur B53 R 3x 1003 °C 10 X
Framledningstemperatur B14 R 3x 1004 °C 10 X
Borvérde R/W 4x 1001 °C 10 X
Ekonomi borvérde R/W 4x 1002 °C 10 X
Skydds borvarde R/W 4x 1003 °C 10 X
0 R/W 4x 1023 °C 10 X
Min. véarde for
: R/W 4x 1004 °C 10 X
framledningstemperatur
Max. varde for RIW 4x 1005 °C 10 x
framledningstemperatur
0 R/W 4x 1006 °C 10 X
0 R/W 4x 1007 tim 1 X
0 R/W 4x 1008 Se 8) 1 X
0 R/W 4x 1009 tim 1 X
Varmekurva - X1 R/W 4x 1011 °C 10 X
Varmekurva - Y1 R/W 4x 1012 °C 10 X
Varmekurva - X2 R/W 4x 1013 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 1014 °C 10 X
Varmekurva - X3 R/W 4x 1015 °C 10 X
Varmekurva - Y3 R/W 4x 1016 °C 10 X
Varmekurva - X4 R/W 4x 1017 °C 10 X
Varmekurva - Y4 R/W 4x 1018 °C 10 X
Varmekurva - X5 R/W 4x 1019 °C 10 X
Varmekurva - Y5 R/W 4x 1020 °C 10 X
Parallell forskjutning R/W 4x 1021 K 10 X
0 R/W 4x 1022 °C 10 X
Kylkurva - X1 R/W 4x 1024 °C 10 X
Kylkurva - Y1 R/W 4x 1025 °C 10 X
Kylkurva — X2 R/W 4x 1026 °C 10 X
Kylkurva - Y2 R/W 4x 1027 °C 10 X
Kylkurva — X3 R/W 4x 1028 °C 10 X
Kylkurva - Y3 R/W 4x 1029 °C 10 X
Kylkurva — X4 R/W 4x 1030 °C 10 X
Kylkurva — Y4 R/W 4x 1031 °C 10 X
Kylkurva — X5 R/W 4x 1032 °C 10 X
Kylkurva - Y5 R/W 4x 1033 °C 10 X
0 R/W 4x 1034 °C 10 X
0 R/W 4x 1035 Se 8) 1 X
0 Y20 R 3x 1005 0 1 X
0
0 B43 R 3x 1201 °C 10 X
0 B43 R 3x 1202 °C 10 X
0 TV40 R 3x 1203 % 1 X
Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
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9.12.2024

CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- Registert Uppl6snin Enhet 1 Enhet 2,3
ID /skrivskyd 9 P Registeradress Enhet PP 9 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)

0 R 3x 1204 Se 10) 1 X
0 B40 R 3x 1205 °C 10 X
B40 R/W 4x 1216 °C 10 X
B40 R/W 3x 1206 °C 10 X
B41 R 3x 1207 °C 10 X
B42 R 3x 1208 °C 10 X
Y41 R 3x 1209 0 1 X
Y42 R 3x 1210 0 1 X
Y43 R 3x 1211 0=Av/1=Pa 1 X
Q40 R 3x 1212 0=Av / 1=Pa 1 X
TV45 R 3x 1213 % 1 X
B41 R 3x 1214 0=Normal/1=Larm 1 X
B40 R 3x 1215 0=Av / 1=Pa 1 X
B40 R 3x 1216 0=Normal/1=Larm 1 X
R 3x 1220 0=Av / 1=Pa 1 X
R/W 4x 1201 0=Av / 1=Pa 10 X
R/W 4x 1202 °C 1 X
B40 R/W 4x 1204 K 10 X
B70 R/W 4x 1210 K 10 X
B70 R/W 4x 1211 °C 10 X
R/W 4x 1212 K 10 X
R/W 4x 1213 % 10 X
R/W 4x 1214 K 1 X
0 Q24 R 3x 1251 0=Av/1=Pa 1 X
0 Q28 R 3x 1252 0=Av/1=Pa 1 X
0 TV11 R 3x 1253 % 1 X
0 R 3x 1254 °C 10 X
0 B16 R 3x 1255 °C 10 X
0 R 3x 1256 % 10 X
0 R/W 4x 1251 °C 10 X
0 R/W 4x 1252 °C 10 X
0 R/W 4x 1253 °C 10 X
0 R/W 4x 1272 °C 11 X
0 R/W 4x 1254 °C 10 X
R/W 4x 1255 °C 10 X
R/W 4x 1256 °C 10 X

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
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9.12.2024

CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- Registert Uppl6snin Enhet 1 Enhet 2,3
ID /skrivskyd 9 P Registeradress Enhet PP 9 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)
0 R/W 4x 1257 tim 1 X
0 R/W 4x 1258 Se 8) 1 X
0 R/W 4x 1259 tim 1 X
Varmekurva — X1 R/W 4x 1260 °C 10 X
Varmekurva — Y1 R/W 4x 1261 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 1262 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 1263 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 1264 °C 10 X
Varmekurva — Y3 R/W 4x 1265 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 1266 °C 10 X
Varmekurva - Y4 R/W 4x 1267 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 1268 °C 10 X
Varmekurva - Y5 R/W 4x 1269 °C 10 X
Parallell férskjutning R/W 4x 1270 K 10 X
0 R 4x 1271 °C 10 X
0 R/W 4x 1273 °C 11 X
0
0 Q26 R 3x 1257 0=Av/1=Pa 1 X
0 Q28 R 3x 1258 0=Av / 1=Pa 1 X
0 TV22 R 3x 1259 % 1 X
0 R 3x 1260 °C 10 X
0 B26 R 3x 1261 °C 10 X
0 R 3x 1262 % 10 X
0 R/W 4x 1274 °C 10 X
0 R/W 4x 1275 °C 10 X
0 R/W 4x 1276 °C 10 X
0 R/W 4x 1296 °C 11 X
0 R/W 4x 1278 °C 10 X
0 R/W 4x 1279 °C 10 X
0 R/W 4x 1280 °C 10 X
0 R/W 4x 1281 tim 1 X
0 R/W 4x 1282 Se 8) 1 X
0 R/W 4x 1283 tim 1 X
Varmekurva - X1 R/W 4x 1284 °C 10 X
Varmekurva - Y1 R/W 4x 1285 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 1286 °C 10 X
Varmekurva - Y2 R/W 4x 1287 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 1288 °C 10 X
Varmekurva - Y3 R/W 4x 1289 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 1290 °C 10 X
Varmekurva - Y4 R/W 4x 1291 °C 10 X
Varmekurva - X5 R/W 4x 1292 °C 10 X
Varmekurva - Y5 R/W 4x 1293 °C 10 X
Parallell forskjutning R/W Ax 1294 K 10 X
0 R 4x 1295 °C 10 X
0 R/W 4x 1297 °C 11 X
Overhettningkrets
Overhettningpump R 3x 1101 0=Av/1=Pa X X

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
Tel. +358 20 1230 800 | www.gebwell.com | info@gebwell.fi | Business ID: FI20089567
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9.12.2024

CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- Registert Uppldsnin Enhet 1 Enhet 2,3
ID /skrivskyd 9 P Registeradress Enhet PP 9 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)
0 B36 R 3x 1102 °C 10 X X
0 B37 R 3x 1103 °C 10 X X
0 R 3x 1104 K 10 X X
0 B95 R 3x 1105 °C 10 X X
0 B3 /B95 R/W 4x 1106 °C 10 X X
0 R/W 4Ax 1107 K 10 X X
0 R/W 4x 1108 K 10 X X
0 Q35 R 3x 1109 % X X
0 Q35 R 3x 1110 tim (32Bit data) X X
0 Q35 R/W 4x 1112 K 10 X X
0 Q35 R/W 4x 1113 % X X
0 Q35 R/W 4x 1114 % X X
0 K90 R/W 4x 1115 °C 10 X X
0 K90 R 3x 1116 0=Av /1=Pa X X
0 K90 R 3x 1118 st. X X
0 K90 R 3x 1119 tim (32Bit data) X X
0 FM30 R 3x 1121 I/min 10 X X
0 R 3x 1122 kW X X
0 R 3x 1123 kWh (32Bit data) X X
0 B95 R/W 4x 1124 °C 10 X X
0
0 R 3x 1263 °C 10 X X
0 R 3x 1264 Pa 10 X X
0 R 3x 1265 %LFL 1 X X
0 R 3x 1267 % 1 X X
Larmregister
Larmstatus R 3x 199 Se 6)
Larmkvittering R/W 0x 101 1=KVITTERING X X
Varmvat.'Fentar"nktemperatur B2 R x 701 0=Normal/1=Larm X
(6vre givare)
Varmvattentan!(temperatur B3 R x 702 0=Normal/1=Larm X
(nedre givare)
Tfappvarmvatten B38 R 1x 708 0=Normal/1=Larm X
flodestemperatur
Tappvarmvattencirkulation B39 R x 709 0=Normal/1=Larm X
temperatur
Kaskad B10 R 1x 901 0=Normal/1=Larm X
framledningstemperatur
System B11 R 1x 805 0=Normal/1=Larm x
framledningstemperatur
Utetemperatur B9 R 1x 101 0=Normal/T=Larm X
VK2 framledningstemperatur B12 R 1x 604 0=Normal/T=Larm X
VK3 framledningstemperatur B14 R 1x 1004 0=Normal/T=Larm X
Gemensam koldbararpump Q8C R 1x 903 0=Normal/1=Larm X
Vaxelventil Q3 R 1x 704 0=Normal/1=Larm X X
Tappvarmvatten elpatron K6 R 1x 703 0=Normal/1=Larm X
Elpatron K25 /K26 R 1x 801 0=Normal/1=Larm X

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

L.é s Registertyp . Upplosning Enhet 1 Enhet 2,3
ID /skrivskyd 1) Registeradress Enhet (delare) 2) (master) 0.S.V.
d (slave)
Kompressor 1 larm K1 R 1x 310 0=Normal/1=Larm X X
Kompressor 1 feedbacklarm K1 R 1x 311 0=Normal/T=Larm X X
Kompressor 2 larm K2 R 1x 315 0=Normal/1=Larm X X
Kompressor 2 feedbacklarm K2 R 1x 316 0=Normal/1=Larm X X
Expansionsventil R 1x 314 0=Normal/1=Larm X X
Varmepump flodestemp. B21 R 1x 201 0=Normal/1=Larm X X
Varmepumpens returtemp. B71 R 1x 202 0=Normal/1=Larm X X
Koldbararkrets in B91 R 1x 301 0=Normal/1=Larm X X
Koldbararkrets ut B92 R 1x 302 0=Normal/T=Larm X X
Hetgas B81 R 1x 303 0=Normal/1=Larm X X
Forangartryck H82 R 1x 304 0=Normal/1=Larm X X
Kondensortryck H83 R 1x 305 0=Normal/1=Larm X X
k6I(Ii(t;)éli(rj:rirrirtzurr:gpl:?vgntil \gg R Tx 306 0=Normal/1=Larm X X
Suggastemperatur B85 R 1x 307 0=Normal/1=Larm X X
Laddningspump Q9 R 1x 204 0=Normal/1=Larm X X
Kommunikation med elmatare R 1x 102 0=Normal/1=Larm X X
Antal 10 ur drift R 1x 193 0=Normal/1=Larm X X
Antal 10 man. R 1x 194 0=Normal/1=Larm X X
Fel Ext.10-m. R 1x 197 0=Normal/1=Larm X X
Andrat kommunikationsldge R 1x 198 0=Normal/T=Larm X X
Fullt minne R 1x 196 0=Normal/1=Larm X X
A- Summalarm R 1x 191 0=Normal/1=Larm X X
B-Summalarm R 1x 192 0=Normal/T=Larm X X
Max. hogt tryck R 1x 321 0=Normal/1=Larm X X
Min. hogt tryck R 1x 322 0=Normal/1=Larm X X
Max. driftstryck R 1x 323 0=Normal/1=Larm X X
Min. driftstryck R 1x 324 0=Normal/1=Larm X X
Max. tryckforhallande R 1x 325 0=Normal/1=Larm X X
Min. tryckforhallande R 1x 326 0=Normal/1=Larm X X
Oppen expansionsventil R 1x 329 0=Normal/1=Larm X X
Hogt tryck avlast R 1x 327 0=Normal/T=Larm X X
Lagt tryck avlast R 1x 328 0=Normal/T=Larm X X
Forangartemperatur R 1x 330 0=Normal/T=Larm X X
Kondensortemperatur R 1x 331 0=Normal/T=Larm X X
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- . - Enhet 2, 3
/skrivskyd Registertyp Registeradress Enhet Upplésning Enhet 1 0.S.V.
1) (delare) 2) (master)
d (slave)
Overhettning R 1x 332 0=Normal/T=Larm X X
Inverterkomm. (LS Control) R 1x 333 0=Normal/1=Larm X X
Inverterkomm. (KOSTAL) R 1x 334 0=Normal/1=Larm X X
Ingen tryckédndring 1 R 1x 335 0=Normal/1=Larm X X
Ingen kompressor tillganglig R 1x 336 0=Normal/1=Larm X X
Alla kompressorer i larmlage R 1x 337 0=Normal/1=Larm X X
Kaskad master komm. R 1x 902 0=Normal/1=Larm X
Kaskad slave1 komm. R 1x 904 0=Normal/1=Larm X
Kaskad slave2 komm. R 1x 905 0=Normal/1=Larm X
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CLIMATIX MODBUSREGISTER

Las- Registert Uppldsnin Enhet 1 Enhet 2,3
ID /skrivskyd 9 P Registeradress Enhet PP 9 0.S.V.
d 1) (delare) 2) (master) (slave)

Y ox = Slinga

1x = Ingangsstatus

3x = Indataregister

4x = Anldggningsregister

Coil registers (0x) can be read using function code 01 and written using function codes 05 (single) and 15 (multiple).

Discrete inputs (1x) can be read using function code 02.

Input registers (3x) can be read using function code 04.

Holding registers (4x) can be read using function code 03 and written using function codes 06 (single) and 16 (multiple).
2 vardet som lases fran registret maste divideras med det tal som anges med upplésningen sa att vardena visas korrekt i dvervakningss
¥0=10ch2av

1=1paoch2av

2=71avoch2pa

3=10ch2pa
4 0= Auto

1 = Skydd

2 = Reducerad

3 =Normal

4 = Komfort
% 0 = Auto

1= Av

A —

3 = Reservvdrme
RIE Inga larm

1 = Aktiva larm

2 = Aktiva kvitterade larm
7) Certain temp sensor's value can be written to the
8) 0 = Utetemperatur

2 = Sommar

3 = Winder
9) 32bit data format: Unsigned integer, little endian, byte swap
10) 0

0

0
1) 0

o o o
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MENYSTRUKTUR FOR VARMEPUMPREGLERENHET

» Huvudmeny

» Varmepump

» Tappvarmvatten

» Varmekrets 1-3

» Kylkrets

» Information

» Servicemeny

Varmepump

» Varmepump

» Systemklocka Ar

Ménad

Dag

Timme

Minut

Sekund

Language selection

suomi, English, svenska

(Sprékval)
Driftlage HMI Auto, Fran, Reservvarme
Bekrafta/aterst. Utfor
Tappvarmvatten
Huvudmeny » Tappvarmvatten Status Endast lasa
Driftlage HMI Auto, Av/Skydd.,

Ekonomi, Komfort

Tank temp topp Endast lasa
Tank temp botten Endast lasa
Vaxlingsventil Endast lasa

» Borv.temp. Aktuell °C, Endast lasa
Komfort °C
Ekonomi °’C

» Legionella Borv.temp. °’C

Legionella lage

M&,Ti,On,To,Fr,L5,S6

Starttid leg.funktion

Cikulationspump

Endast lasa

v1-0 13052021




Varmekrets 1

» Varmekrets 1

Driftlage HMI

Auto, Av/Skydd, Ekonomi,
Komfort

» Borv. rum Aktuell °C
Komfort °’C
Ekonomi °C
Skydd °’C
Borv.korrigering K
Rumsreglering Endast lasa
Kp rumsreglering Endast lasa
Ti rumsreglering min

Rumsinverkan

K, Endast lasa

» Varmekurva

Filtrerad utetemp. X

°C

X1 -30°C, Endast lasa
Y1 °C

X2 -15°C, Endast lasa
Y2 °’C

X3 0 °C, Endast lasa
Y3 °’C

X4 10°C, Endast lasa
Y4 C

X5 20°C, Endast lasa
Y5 °C

Varmekurva Y

°C, Endast lasa

» Borv.framledning Aktuellt varde °C
Hog grans °’C
Lag grans °C
Summer/winter switch °C
temperature
» Dagschema V.Krets 1 Aktuellt varde Komfort, Endast lasa
Mandag Tid-1
Varde-1: Av/skydd, Ekonomi,
Tisdag Komfort
Onsdag
Torsdag
Fredag
Lordag
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» Varmekrets 1

» Dagschema V.Krets 1

Sondag

Undantag

Tid-6
Varde-9: Av/skydd, Ekonomi,
Komfort

Period start

Day of week, Day, Month, Year

Period slut Day of week, Day, Month, Year
Val-1 Datum, Interval, Veckodag,
Kalendar
(Start)Datum Day of week, Day, Month, Year
Slut Datum Day of week, Day, Month, Year
Veckodag Day of week, Week, Month
Kopiera schema Ma till, Ti-Fre, Ti-S6, Ti, On, To,
Fr, L8, SO, Undantag
Kylkrets 1
» Kylkrets 1 Driftlage HMI Auto, Av/Skydd, Ekonomi,
Komfort
» Borv. rum Aktuell °C
Komfort °C
Ekonomi °C
Rumsreglering Endast lasa

Kp rumsreglering

%, Endast lasa

Ti rumsreglering

min, Endast lasa

Rumsinverkan

K, Endast lasa

» Kylkurva Filtrerad utetemp. X °C
X1 15°C, Endast lasa
Y1 °C
X2 20°C, Endast lasa
Y2 °C
X3 25 °C, Endast lasa
Y3 °C
X4 30°C, Endast lasa
Y4 C
X5 35°C, Endast lasa
Y5 °C
Kylkurva Y °C, Endast lasa

» Borv.framledning Aktuellt varde °C
Hog grans °C

» Borv.framledning Lag grans °C
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» Kylkrets 1 So/Vi Temperatur °C
» Dagschema V.Krets 1 Aktuellt varde Komfort, Endast lasa

Mandag Tid-1
Varde-1: Av/skydd, Ekonomi,

Tisdag Komfort

Onsdag

Torsdag

Fredag

Lordag

sénd Tid-6

ondag Varde-9: Av/skydd, Ekonomi,

Komfort

Undantag

Period start Day of week, Day, Month, Year

Period slut Day of week, Day, Month, Year

Val-1 Datum, Interval, Veckodag,
Kalendar

(Start)Datum Day of week, Day, Month, Year

Slut Datum Day of week, Day, Month, Year

Veckodag Day of week, Week, Month

Kopiera schema Ma till, Ti-Fre, Ti-S6, Ti, On, To,
Fr, L8, SO, Undantag
Information
» Information » Statusinfo och métningar Utetemperatur °C, Endast lasa

Tilloppspump (laddningspump)

%, Endast lasa

Framl.temperatur

°C, Endast lasa

Returtemperatur

°C, Endast lasa

dT tillopp

K, Endast lasa

Kollektorpump (kdldbararpump)

%, Endast lasa

Kollektortemp.

°C, Endast lasa

Returtemp.kollektor

°C, Endast lasa

dT kollektor K, Endast lasa
Driftlage Endast lasa
Behov %, Endast lasa

Aktuell effekt

%, Endast lasa

Kompressorl

Endast lasa

Komrepssorl

%, Endast lasa

Varmekrets 1

Driftlage HMI

Auto, Av/Skydd, Ekonomi,
Komfort
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» Information

» Statusinfo och méatningar

Driftlage

Endast lasa

+Rumstep

°C, Endast lasa

+Framl.temperatur

°C, Endast lasa

Borvarde

°C, Endast lasa

Varmerets 2

Tappvarmvatten

Driftlage HMI Auto,  Av/Skydd,  Ekonomi,
Komfort

Driftlage Endast lasa

Vaxlingsventil Endast lasa

Tank temp topp Endast lasa

Tank temp botten Endast lasa

Status Endast lasa

Genomstromsvarmare Endast lasa

Reglertyp KomprFel, V.Krets, Laddning,
Altid

Borvérde Endast lasa

Aktueltt varde °C, Endast lasa

Utsignal regulator

%, Endast lasa

Larm elvarmare

Endast lasa

Tillskotsvarme

Ext. vérme styrsignal

%, Endast lasa

Reglertyp Extra varme

HPETrr, Parallell

Borvarde

°C, Endast lasa

Aktuellt varde

°C, Endast lasa

Utsignal regulator

%, Endast lasa

» Drifttid timmar, Endast lasa

Processenhet

Kompressor 1

Kompressorstarter

VV-laddningsstarter

Tilloppspump (laddningspump)

Kollektorpump

Elvarmare Ext. varme

» Drifttid timmar, Endast lasa

Elvarmestarter Ext. varme

Mandver K27 Ext. varme

» Drifttid timmar, Endast lasa

Uppstarter K27 Ext. varme
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» Information » Energi, Endast lasa Energi total kWh
Genererad varme total kwh
Energi véarme kwh
Energi tappvv. kWh
Genererad varme V.Krets kwh
Genererad varme Varmv. kWh

Servicemeny

» Servicemeny

» Funktionstest

Vaxlingsventil

Varme, Tappv.

Kollektorpump

%

Tilloppspump %
(Laddningspump)

Cirkulationspump Off, On
Varmvatt.

Tappv. elvarme Off, On

Genomstrémsvarma
re

Auto, Off St1-3

Ventil V.Krets 2

%

Ventil V.Krets 2

%

Elvarmare Ext.
varme

Auto, Off St1-3

Ext. varme

Off, On

Ext. varme
styrsignal

%

» Matningar
(endast lasa)

+Krets 1

Kondenstryck

bar

Farangningstryck

bar

Farangningstemp.

Suggastemperatur

Overhettning

Effektbehov

%

Aktuell effekt

%

Kompressorl

Kompressorl

%

Kompressor2

Kompressor2

%

Hetgastemperatur

Aterf.exp.ventil

%
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» Servicemeny » Matningar +EXD-TEVI

(endast lasa)
Ventil %
SuctionT1 °’C
Superheat K
HotGasT1 °’C
HotGasT2 °’C
Tryck bar
Tilloppspump %
(Laddningspump)
Framl.temperatur °’C
Returtemperatur °’C
dT tillopp K
Kollektorpump %
(Koldbérarpump)
Kollektorpump %
(Koldbérarpump)
Kollektortemp. °C
Kollektortemp. °’C
Returtemp.kollektor °’C
Returtemp.kollektor °’C
dT kollektor K
dT kollektor K
Framl. temperatus °’C
Systemet
Ext. kontroll
Ext. Varmebehov %
Ext. borvarde °C

» Driftsattning Omstart utfor
» Varmekrets 1-3 Varmekrets 1-3 Aktiv, Inaktiv

Rumsgivare Inaktiv, Tradbunden,
Tradlés 1, Tradlos 2,
Tradlos 1&2
» Kylkrets 1 Kylkrets 1 Anvands, Anvands
€]
Rumsgivare Inaktiv, V.Krets 1,

V.Krets 2

Overforingspump

Aktiv, Inaktiv
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» Servicemeny » Driftsattning Genomstromsvarma Aktiv, Inaktiv
re
Antal steg Ett, Tva, Tre
» Extra varme +K27/TV27
Extra varme Inaktiv, Aktiv
» Extra varme +K28/K29
K28/K29 elvarme Inaktiv, Aktiv
» Cascade Heat pump type Independent,
settings Master, Slave
Number of Slaves 0,1
Common Source None, 1-stage, O-
pump type 1oV
» Tradlosa Antal tradlésa
sensorer sensorer
Adress tradlosa
basstationen
» Modbus +Inbyggd RS485:2
Baudrate 9600, 19200,
38400,57600,
115200
Paritet Jamn, Ojamn, Ingen
Stopbit En, Tva
» Tradlosa » Modbus Fordrojning ms
sensorer
Svarstimeout ms
» Ext. Framl.styrt.typ Varmepump, Ext.
Varmebehov %, Ext. °C
ExtDmdTyp Al, Modbus
» Servicemeny | 2 » Laddningskrets Borvarde dT K
Enhetsinstallninga
r
Tilloppspump ~ min %
(Laddningspump)
Tilloppspump  max %
(Laddningspump)
» Kollektorkrets Kollekt.pump min %
Kollekt.pump max. %
Frikylelage %
» Elvarmare Driftlage Til
KB-grans elvarme °’C
Till %
Hysteres %
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» Servicemeny > » Elvarmare Till 2 %
Enhetsinstallninga
r
Hysteres 2 %
Till 3 %
Hysteres 3 %

Forstarkning (Kp)

I-tid

» Tappvarmvatten

Cirkulationspump

Fran, Till, Auto

» Varmekrets 1-3 »Larmgranser Framl. temperatur — | °C
HighLimit
Framl. temperatur - | °C
LowLimit
Rumstemp -1 °C
HighLimit
Rumstemp -|°C
LowLimit
» Sommar- So/Vi lage Auto/Temp
/Vinterinstallning Datum
Sommar
Vinter
Sol/Vi tidskonst. t
Startdatum Day of week,
datum
Slutdatum Day of week,
datum
Reset utetemperatur | Utfor
Kp rumsreglering Endast lasa

Rumsinverkan

K, Endast lasa
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Servicemeny = Enhetsinstallningar

»Service | »Enhet

» Extra varme

Driftlage

Endast lasa

Framl.temperatur

°C, Endast lasa

Elvarmare

Endast lasa

Mandver K27

Endast lasa

Ext. varme styrsignal

%, Endast lasa

»+Instélliningar

» Framl.temperatur

Hog gréans

°’C

Lag grans

°C

Reglertyp K28/K29

elvarme

HPErr, Parallell

Sekvensvdljare

K28-K27, K27-K28

Servicemeny = Kommunikation

» Servicemeny » Kommunikation » Modbus Status Endast lasa
Komm.avbrott Endast lasa
+Kanal 1: Endast lasa
Slav Endast lasa
Slavadr.

Baudrate
Stopbit En, Tva
Paritet Jamn, Ojamn, Ingen
» TCP/IP DHCP Aktiv, Passiv
IP address
Subné&tmask

Default gateway

Primar DNS-server

Sek. DNS-server

» Spara / aterstall

Spara param.-> SD

Utfor

+Ladda param.<-SD

Partiell, Utfor

Aterst.fabrikinst Passiv, Aktiv
Omstart utfor
» Enhetsinformation Aktiveringsnyckel
Drifttid timmar t
Intern temperatur °’C

Serienummer

v1-0 13052021
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Declaration of Conformity
Forsakran om overensstammelse

Gebwell Oy vakuuttaa omalla vastuullaan, etté tuotteet
We, Gebwell Ltd, hereby declare under our sole responsibility that the product
Gebwell Ab forsakrar under eget ansvar att de produkter

Aries heat pump
Qi heat pump

T2 heat pump

T3 heat pump
Gemini heat pump
Taurus heat pump

joita tama vakuutus koskee, on seuraavien direktiivien ja asetusten mukainen
to which this declaration relates is in conformity with the
som omfattas av denna forsékran &r i 6verensstammelse med féljande direktiv

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) DIRECTIVE 2014/30/EU

LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) 2014/35/EU

ECO-DESIGN REQUIREMENTS FOR ENERGY-RELATED PRODUCTS DIRECTIVE 2009/125/EC

RESTRICTION OF THE USE OF HAZARDOUS SUBSTANCES DIRECTIVE (RoHS II): 2011/65/EU

REGULATION (EU) 2017/1369 ON ENERGY LABELLING

(Pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU shall not apply to this pressurized equipment according to item
2.f.iii in Article 1.)

ja seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja ja teknisia eritelmia on sovellettu:
and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:
och féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tilldmpats:
LVD: EN 61439-1:2011
EN 61439-2:2011
EN 61439-3:2012
EMCD: EN 61439-1 Annex J, Point J.9.4.2

HD: 60364 Low-voltage electrical installations
384 Electrical installations of buildings

EN 14511
Commission Regulation (EU) No 813/2013 on eco design of space heaters and combination heaters
Commission Delegated Regulation (EU) No 811/2013 on energy labelling of space heaters and combination
heaters.
Tuotteilla on CE-vaatimuksenmukaisuusmerkinta.
Products are provided with a CE marking of conformity.
Produkterna ar forsedda med CE-markning av 6verensstammelse.

Leppavirta 21.4.2021

Janne Rahunen
Managing Director

Gebwell Ltd. | Patruunapolku 5, FI-79100 Leppavirta, FINLAND | Tel. +358 20 1230 800 | info@gebwell.fi | www.gebwell fi






Gebwell Ab

FO-nummer: F12008956-7

Patruunapolku 5, FI-79100 Leppévirta, FINLAND

Tel. 4358 20 1230 800 | info@gebwell.fi | www.gebwell.se
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